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U ovom radu postkolonijalna teorija se razmatra kao metodoloska osnova
postkolonijalnih studija na dva nacina: tako S§to se ona povezuje sa Sirim kon-
tekstom filozofije i kriti¢ke teorije kao njenih formalnih izvora (uz nezaobilazno
smestanje u istorijski kontekst), i tako Sto se njene najprominentnije odlike pred-
stavljaju kroz pregled klju¢nih pojmova u radovima vodecih teoreticara. Istorijska
pozadina i prve naznake pojmovnog uobrucavanja kolonijalnog stanja pokazuju
da je postkolonijalna teorija duboko ukorenjena u modernu evropsku misao kroz
inverziju — kao njena kriticka dekonstrukcija i revizija. Pojmovni aparat postkolo-
nijalne teorije mahom je izveden iz poststrukturalizma (prevashodno francuskog,
fukoovskog i deridijanskog), psihoanalize (Freuda i Junga, ali Lacana i Kriste-
ve), marksizma (Gramscija i Altisera), te Bahtinove koncepcije viSeglasja. Njena
sustinska interdisciplinarna priroda povezuje je sa Sirim dijapazonom teorijskih
podrucja istoriografije, sociologije, psihologije, teorije knjizevnosti i naratologi-
je, studija kulture, itd. U drugom delu rada blize je razmotreno delo cetvoro te-
oreticara kroz sazet pregled njihovih najuticajnijih ideja. Franz Fanon, Edward
Said, Homi Bhabha i Gayatry Spivak predstavljeni su kroz pojmove obojenosti,
kolonijalnog nasilja, nacionalne svesti, orijentalizma, kolonijalnih stereotipa, hi-
bridnog identiteta, mimikrije, odlaganja, subalternosti, i sl. Osnovni cilj ovog rada
jeste da ukaze na to da postkolonijalna teorija, iako raspeta izvesnim imanentnim
protivrecnostima koje poticu iz njene eklekti¢nosti, na adekvatan nacin ispunjava
svoj zadatak da teorijski razmotri kolonijalne i postkolonijalne procese i stanja u
razli¢itim domenima ljudskog delanja.tekstova.

Kljuéne reé€i: postkolonijalne studije, postkolonijalna teorija, orijentali-
zam, hibridni identitet, subalternost, kolonijalni stereotipi.
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Postkolonijalne studije poCinju da se razvijaju po¢etkom osamdese-
tih godina dvadesetog veka, pokrenute Saidovim Orijentalizmom (1978).
Naravno, Saidova knjiga, njegov pristup i ’izokrenuti’ na¢in posmatranja
kanonizovane kulture predstavljali su impuls, poput kamena koji pokrece
lavinu, za formiranje jedog Sirokog a prili¢no specificnog istorijskog, kri-
tickog 1 teorijskog domena koji sada, trideset godina kasnije, predstavlja
jedno od glavnih podrucja studija kulture, reprezentovano citavom bibli-
otekom knjiga i tekstova koji ga opisuju 1 konstituiSu. Postkolonijalizam,
kao kriticka praksa i kao teorijski diskurs, deo je trenda iz poslednje treci-
ne 20. veka, kada u razli¢itim humanistickim disciplinama, od istorije, pre-
ko sociologije i1 antropologije, psihologije 1 lingvistike, do hermeneutike 1
teorije umetnosti, naroc¢ito nauke o knjizevnosti, dolazi do smene naucne
paradigme. Ashcroft, Griffiths i Tiffin smatraju da ,,ideja "post-kolonijalne
teorije knjizevnosti’ izrasta iz nemoci evropske teorije da se adekvatno
nosi sa sloZzenos§¢u i raznolikim kulturnim usmerenjima post-kolonijalnog
pisma“ (2002: 11).

Kriticka teorija u Sirem smislu razvijala se od kraja 19. veka na pre-
vashodno pozitivisti¢koj matrici kao dominanti i negovala pristupe koji
su nastojali da drustvenim naukama pribave objektivnost vaZenja i neu-
tralnost deskripcije egzaktnih nauka. Sezdesete godine 20. veka u huma-
nisti¢kim disciplinama predstavljaju trijumf strukturalizma, metodologije
neposredno preuzete iz biologije, a to za kriticku teoriju znaci traganje za
apstraktnim sistemima koji predstavljaju opstu dubinsku strukturu iz koje
se generiSu raznovrsni, promenljivi 1 vremeniti pojavni oblici ¢ovekovih
duhovnih delatnosti. Nacela Cistote, objektivnosti i neutralnosti nau¢nog
opisa predstavljaju osnovni metodoloski kriterij, a koncept monolitnog i
autoritativnog subjekta temelj je ove humanistike.

Smena dominantne strukturalisticke, po svojoj prirodi esencijalistic-
ke 1 imanentisticke teorije, deSava se relativno postupno, pokrenuta pre
svega radovima filozofa 1 istori¢ara ideja Michela Foucaulta i na¢inom
na koji ovaj autor, u Arheologiji znanja (L'archéologie du savoir) i dalje,
objasnjava relativnost 1 vremenitost svake istine. Istina je konstrukt domi-
nantnog diskursa jednog drustva ili jedne kulture, njena osnovna relacija
nije prema transcendenciji i apsolutu, ve¢ prema moci: istina je ono §to
centri mo¢i unutar drustva ili kulture proglaSavaju, zastupaju i brane kao
istinito. Foucault, ucenik Louisa Althussera, time je priblizio, moguce i
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izjednacio, pojmove ideje 1 ideologije, Cime je mnostvo apriornih istina,
aksioma 1 Cinjenica postalo deo diskursa, nacina na koji se govori unutar
Jjednog perioda jedne kulturne formacije, na¢ina ¢iji se izvori i postavke
mogu prozirati, obrtati i izvrtati, pa konac¢no 1 pobijati i menjati. Pesimisti
su govorili o smrti istine 1 kraju teorije, a drugi su, kao u svakom sukobu
starih 1 novih, videli potencijal novog pristupa stvarnosti, istini, znanju,
mo¢i ijeziku i novi oblik teorije. Podrucje teorijske analize koje se otvorilo
nuzno je zahtevalo razmatranje Sirokog konteksta predmeta — istorijskog,
kulturoloskog, politickog — kao i koncepta naddeterminacije, razumevanje
svake pojave kao odredene mnoStvom razlicitih faktora te stoga, konacno,
deterministicki neuhvatljive.

Tako krajem Sezdesetih 1 tokom sedamdesetih 1 osamdesetih godi-
na proslog veka pocinju da se razvijaju dekonstrukcija, feministicka kri-
tika drugog talasa iz koje izrastaju teorija roda i queer studije, zatim novi
istorizam 1 kulturni materijalizam 1 postkolonijalna teorija — da nabroji-
mo samo glavne struje. Postkolonijalne studije 1 feministicka kritika dele
jednu zajednic¢ku tacku u polazistu: oba pocivaju na razmatranju odnosa
potéinjenog, manjinskog i razli¢itog u odnosu na dominantni diskurs mo¢i
1 predstavljaju teorijsku artikulaciju decentriranja i relativizovanja uvreze-
nih ,,istina* 1 ,,¢injenica® §to ima snazan politicki potencijal. Otuda su i fe-
minizam 1 postkolonijalizam istovremeno 1 teorije i pokreti, ili preciznije,
jesu teorije koje pocivaju na snaznim drustvenim i istorijskim gibanjima,
a istovremeno provociraju 1 produkuju politicku akciju 1 reakciju, te su u
korenu novih istorijskih i drustvenih deSavanja. Feminizam je neodvojiv
od procesa zenske emancipacije 1 egalitarizacije, kao $to je postkolonijalna
misao neodvojiva od procesa dekolonizacije 1 borbe protiv rasizma 1 kul-
turne supremacije, a oba su nuzno vezana za borbu za ljudska prava.

Postkolonijalna teorija neodvojiva je od kontekstualnog pristupa —
Sto je onda Cini manje teorijom a viSe podruc¢jem unutar multidisciplinar-
nih studija kulture, kao $to je neodvojiva i od politickog aktivizma — §to
je onda opet odreduje ne kao teoriju ve¢ pre kao vrstu pokreta. S druge
strane, postkolonijalizam se sagledava kao jedna vrsta pogleda iskosa, kao
odredeni pomeraj stajne tacke, decentriranje fokusa, kojim se ili generiSe
osobeni diskurs ili su omoguéena ¢itanja poznatih tekstova na nov nacin,
pa se onda govori o postkolonijalnom diskursu ili postkolonijalnoj kri-
tici. Kona¢no, mnos$tvenost 1 multidisciplinarnost opravdano pribavljaju
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postkolonijalnom atributu naziv studija, pa je onda utoliko zanimljivije
pitanje postkolonijalne teorije kao takve. Njen status kao teorije Cesto je
preispitivan 1 pokatkad porican, te ¢e prevashodni zadatak ovog rada biti
usmeren na sagledavanje upravo teorijskog aspekta postkolonijalizma, ali
unutar svih relevantnih odredbenih faktora: istorijskog, interdisciplinar-
nog 1 metodoloskog.

Istorijski kontekst

Kljuéni pojam prema kojem se postkolonijalizam uopste moze odre-
diti svakako je onaj koji se nalazi u osnovi njegovog imena — kolonijali-
zam. Osvajacka praksa bele hris¢anske Evrope,' zapoceta je Kolumbovim
otkricem Amerike poslednjih godina 15. veka, nastavljena uspostavlja-
njem politi¢ke vlasti 1 kulturne diktature, te eksploatacijom prirodnih 1
privrednih bogatstava americkog kontinenta, ali i velikih delova Afrike
1 Azije, potom 1 Australije, pa predstavlja jedan od dominantnih tokova
svetske istorije 1 aktivnost kojom se ostvaruje ekonomska osnova za ne-
verovatno gomilanje bogatstva u onim zemljama Evrope koje prednjace u
zauzimanju kolonija.

Kolonijalizam se oslanja na epistemoloske i1 antropoloSke pretpo-
stavke onih kultura koje ga sprovode, a sticanje Sireg uvida u izgled sveta
uvodi u evropski intelektualni obzor 1 nova saznanja 1 paradigme koje je
nuzno filozofski promisliti. Pre svega, Evropa je morala da se pozabavi
vlastitim kolonijalnim Drugim na nacin koji ¢e opravdati sustinski nasil-
no delanje, kao $to je morala da iznade ovlas¢enje za kolonijalno postu-
panje. Evropska humanisticka misao ranomodernog doba tako razlic¢itost
neevropskih kultura vidi kao inferiornost, a vlastiti kolonijalni poduhvat

1 Kolonijalizam, u svom opstem znacenju, predstavlja svaku praksu osvajanja teri-
torije kojoj sledi uspostavljanje nemati¢ne vlasti na osvojenom podrucju, a podra-
zumeva nametanje sistema vrednosti matice, te se istorijski moze pratiti jo§ od
antickog doba — od grcke kolonizacije danasnje italijanske obale, preko ¢uvenih
pohoda Aleksandra Makedonskog u helenistickom periodu, do rimskog formira-
nja evropskih, africkih i azijskih provincija. I dalje, velike vanevropske carevine,
poput na primer Persije ili Kine, takode upraznjavaju ovaj vid pronalaZenja novih
resursa. Za postkolonijalizam, medutim, prevashodno je vazan ovaj novovekovni
i viSevekovni proces koji sprovodi nekoliko ekonomski i vojno najmo¢nijih drza-
va renesansne Evrope nad ostatkom poznatog sveta.
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onda promislja kao popravljanje 1 poboljSavanje, pa 1 spasavanje, divljac-
nih starosedelaca kojima donosi civilizaciju. Bozansko unosSenje poretka u
haos tako postaje dominantna metafora kolonijalne dinamike.

Vek prosvecenosti karakteriSe diskurs humanizma, beskrajne vere u
coveka, odnosno u ¢ovekov razum $to je kadar da uoci, analizira i logicki
objasni svaku tajnu prirode i sveta. Istorija je videna kao progresivno kreta-
nje u vremenu, kao neprestano poboljSavanje, usavrSavanje i napredovanje
na podrucju znanja i njegove primene, Sto civilizaciju uspinje po lestvici sve
boljeg Zivota, karakterisanog povecanom efikasno$¢u u radu i gomilanjem
sve vece koli¢ine znanja. Protagonista tog optimisti¢nog i energi¢nog ma-
sternarativa jeste jedinstveni humanisticki subjekt, dekartovski cogito, viden
bilo kao pojedinac ili kao ¢itavo Covecanstvo, koji stremi ne samo gnoseo-
loskom, ve¢ 1 moralnom savr$enstvu. [ ne samo da stremi, vec istorija potvr-
duje da se na tom putu nesporno nalazi. Ujedno se i emancipuje u odnosu na
visnje sile 1 centar mo¢i smesta u sebe, formirajuci individualisti¢ki pojam o
modernom subjektivitetu koji je stalno u kretanju ka idealnom i savr§enom.
S jedne strane, velika pri¢a kojom prosvetiteljstvo sebe formira karakteri-
sana je zagovaranjem nedogmati¢nog misljenja i utopijskim projektima o
savrSenim drustvenim sistemima, a s druge strane, nasilje i ropstvo predstav-
ljaju bitne oslonce politicke prakse perioda.

Uobicajeno je da se u istoriji ideja 18. vek vidi kao period u kojem
se na moderan nacin oblikuju evropska znanja o svetu, kao god §to to jeste
period u kojem se uspostavljaju sistemi misljenja i praksi koje su sustin-
ska osnova savremenosti. Prosvetiteljstvo je dominantna intelektualna i
kulturna paradigma 18. veka i obeleZen je pre svega idejom o univerzalnoj
ljudskoj prirodi, koja podrazumeva postojanje identicnog humanog etimo-
na u svakom Coveku. Ova ideja osnova je i1 polaziSte svakog egalitarizma,
jer postulira paradigmati¢no uverenje da su svi ljudi sustinski isti, nasuprot
starijem verovanju da se ljudi radaju klasno razdeljeni i da su razlike od
boga date. Mislioci poznog 17. 1 ranog 18. veka mahom razmatraju ljud-
sku sustinu, 1 bilo da smatraju da se ¢ovek rada kao neispisana tabla ili kao
ve¢ odreden karakter podrazumevaju da pojedinacni ljudski uzorak reflek-
tuje univerzalne crte Covecnosti. Istovremeno, raznolikost kultura i oblika
ljudskog ponasanja o kojima svedoce izvestaji sa sve uobicajenijih i sve
masovnijih kolonijalnih putovanja neprestano osvesc¢uju razliku, pa se u
18. veku pojavljuju i prvi pokusaji da se sistematizuju, ali i esencijalizuju,
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razli€iti oblici ljudskog: tako se u okrilju prosvetiteljstva artikuliSu i prve
teorije rase.” Medutim, suprotno o¢ekivanju, rasne teorije 18. i docnije 19.
veka predstavljaju samo jo§ jedno teorijsko formulisanje superiornosti
bele rase i evropske kulture, ¢ime se u sustini opravdava kolonijalna poli-
tika, a ideja o univerzalnoj ljudskoj prirodi svodi se na ograni¢enu teoriju
koja vazi samo za belog evropskog coveka.

Iako u svom glavnom toku vek prosvetiteljstva nastavlja da ignorise
pravo Drugoga na samosvojnost, u njegovom okrilju se ipak pojavljuju 1
prve pobune protiv takvog stanja stvari. Jedan od vaznijih dogadaja opste
istorije novog doba svakako je antikolonijalna pobuna iz 1776. koja se
cesto naziva Americkom revolucijom, okoncava se izbavljanjem od ko-
lonijalne vlasti i formiranjem Sjedinjenih Americkih Drzava, a pracena je
potom 1 ustankom na Haitiju. Time pocinje proces oslobadanja i emanci-
povanja kolonija koji ¢e se protegnuti sve do 60-ih godina 20. veka. Isto-
vremeno, pod sam kraj 18. veka pojavljuju se 1 prvi ’jaki’ i uticajni teksto-
vi 1 pokreti koji se bave pravima coveka: William Wilberforce otpocinje
borbu za oslobadanje od ropstva, a 1792. Mary Wollstonecraft objavljuje
svoju Odbranu prava Zena (A Vindication of the Rights of Woman), da spo-
menemo samo najprominentnije. Istovremeno, u 18. veku, s druge, kolo-
nizovane strane postoji bogata umetnic¢ka produkcija, mahom usmena, ali
se 1 zapisuju tzv. pripovesti iz ropstva (slave narratives) u Americi, ¢ime
¢e se kritika ozbiljnije pozabaviti tek sa razvojem postkolonijalnih studija.

Tokom 19. veka nastavlja se imperijalna ekspanzija i u¢vrs¢ivanje
vlasti u kolonijama primenom raznolikih strategija hegemonije, koje sve
opet manje ili viSe po€ivaju na nasilju. U jednom trenutku, kako navodi
Robert Young, 90% povrsine poznatog sveta nalazi se pod vlaséu Evrope
ili kolonijalnih sila koje su iz Evrope derivirane (2003:2), a kraljica Vikto-
rija postaje suveren najvece imperije koju istorija pamti, ve¢e od Aleksan-
drovog, Kineskog ili Rimskog carstva. Prethodni razvoj nauke i primena
steenih znanja dovode do neverovatnog razvoja tehnike i usavrSavanja
masina kojima se mehanizuje ¢ovekov rad, ¢ime se proces industrijalizaci-
je, zaCet u 18. veku, vidi kao jedno od klju¢nih obelezja doba. Proizvodnja
1 potroSnja rastu, te su kolonije kao izvori svakovrsnih resursa vaznije no

2 Dobar i sistemati¢an pregled rasnih teorija u kontekstu postkolonijalnih studija
daje Apollo Amoko u poglavlju ,,Race and Postcoloniality* u The Routledge Com-
panion to Literary Theory, 127-141.
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ikada. Ideologija kao lazna svest o prirodnom, od boga datom stanju stva-
ri postaje osnovno sredstvo nasilnog drZzanja pot¢injenih u poslusnosti, a
Herderov pojam nacije generiSe nacionalizam kao jedan od dominantnih
trendova druStvene misli u Evropi. Univerzitet se kao institucija konso-
liduje u centar znanja i istrazivanja, te mesto na kojem se oblikuju nau¢ne
teorije nacionalizma, rasizma i antisemitizma (izmedu ostalih 1 seminalna
Renanova teorija o Arijevcima). Nasilje 1 ropstvo stavljeni su na naucne
osnove 1 ideoloski propagirani kao prirodno stanje u kojem beli Covek,
bududi savrSeniji, privodi civilizaciji sve koji su drugaciji.

Krajem 19. 1 u prvim decenijama 20. veka pojavljuju se i umnoza-
vaju pobunjenicki glasovi kolonizovanih — najces¢e obrazovanih ili umet-
nicki produktivnih pojedinaca ili grupa — koji na temeljima hegemonskog
znanja oblikuju svoju pobunu. Mahatma Gandi, jedna od ikona ¢itavog
20. veka, predvodi sasvim osoben i originalan pokret za oslobodenje me-
todom nenasilnog otpora i mirnog protesta, koji ne samo da dovodi do
nezavisnosti Indije i uspostavlja novu paradigmu pobune, ve¢ i razbija
kolonijalni stereotip o domorocu bez inteligencije, ogoljavajuéi nasilnost
kolonizatora. U SAD, oslobodenoj koloniji u kojoj je ukinuto ropstvo, ali
je aparthejd 1 dalje modus vivendi, formiraju se grupacije koje pokuSavaju
da institucionalizuju i sprovedu u delo ustavom proklamovanu ravnoprav-
nost. Centralnom figurom tzv. crnackog nacionalizma u Americi smatra
se William du Bois, autor sintagme ,,dvostruka svest* obojenog ¢oveka,
koji je jo§ 1900. prorocki najavio da rasni problem biti problem koji ¢e
obeleziti 20. vek. Inspirisan Herderovim pojmom nacije, zalaZe se za oku-
pljanje 1 organizovanje crnaca, te inicira da NAACP (National Association
for Advancement of Coloured People) 1947. svojim ,,Apelom svetu na-
stupi pred Ujedinjenim nacijama u statusu nacije i koja prikuplja i1 publi-
kuje svedocCanstva iz ropstva, pokrece socioloSke analize ropskog stanja,
te ohrabruje knjiZevnu proizvodnju potlacenih. Booker T. Washington,
mladi Du Boisov savremenik, nastupa s nesto drugacijih: njegov projekat
usmeren je na obrazovanje crnaca koje bi vodilo ka integrisanju crnacke
populacije u kapitalisticke tokove posredstvom konstituisanja tzv. crnac-
ke biznis lige preko koje bi se stupilo u kooperaciju sa belim vlasnicima
plantaza i industrijalcima. Tokom dvadesetih godina 20. veka, sve do rata,
formira se viSe umetnic¢kih pokreta, poput Harlemske renesanse ili The
New Negro Arts Movement. Dzez, autohtona muzika s africkim korenom,
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postaje soundtrack epohe. Pokrecu se casopisi Crisis 1 The New Negro, a
Sezdesete godine u Americi obeleZene su ambivalentno$¢u gandijevskog
pasivnog otpora, gradanske neposluSnosti Martina Lutera Kinga i agre-
sivnog nacionalisti¢kog nastupa Crnih pantera, te Pokretom za gradanska
prava, studentskim protestima na univerzitetima, u okviru kojih se formira
apartna i jedinstvena crnacka estetika (,,black is beautiful®), sto ¢e se do
kraja 20. veka pretvoriti u trijumf i industriju hip-hop muzike, umetno-
sti grafita 1 specifi¢ne sportsko-glamurozne mode (Kerr, 2006: 362-386).
Istovremeno se formiraju i pokreti za prava crnaca iz francuskih africkih
kolonija, Frantz Fanon teorijski artikuliSe 1 podrzava militantni pokret za
oslobadanje Alzira od kolonijalne vlasti i prakticno u vecini kolonija vri
antikolonijalisticki impuls koji trazi nadine za organizovanje i delanje.

Sezdesetih godina se i dokonéava proces dekolonizacije i konstitui-
sanja nezavisnih drzava, §to, suprotno ocekivanjima, nece ostvariti utopiju
na zemlji, ve¢ samo postaviti osnove za novi oblik kolonijalizma — neo-
kolonijalizam, kao deo globalizacijskih procesa, €iji je prevashodni oblik
ekonomska, odnosno trzisna i kulturna hegemonizacija siromasnih i poli-
ticki labilnih bivsih kolonija. Razvoj medija, kao 1 lakoca 1 pristupacnost
transporta podsti¢u kretanje po svetu - migracije koje rezultuju svakovr-
snim kulturnim razmenama i meSanjima, i, kona¢no, transformisanjem
negdaSnjeg jedinstvenog i fiksiranog subjekta modernog doba u nomad-
skog, hibridnog i diskontunuiranog postmodernog subjekta.

Interdisciplinarni kontekst

Kontekstualna priroda postkolonijalne teorije podrazumeva prelaze-
nje granica izmedu disciplina (a ¢esto 1 njihovo zamucdivanje), Sto znaci
koriS¢enje rezultata istrazivanja iz drugih teorijskih podrucja i formiranje
specificnih uvida koji su upotrebljivi u drugim disciplinama.

Kolonijalizam i dekolonizacija pre svega jesu istorijski procesi, te se
postkolonijalne studije neizbezno preplicu sa istorijom i oslanjaju na isto-
riografske podatke kao svedoCanstva i materijal ¢ijom analizom se mogu
uociti koreni pojava koje su njihov predmet. Na sli¢an nacin je i sociologi-
ja nauka ¢iji se metodi 1 principi, kao i rezultati, integriSu u postkolonijal-
nu teoriju, jer sistematizuje druStvene pojave i procese, uocava dinamiku
odnosa medu stalezima i drustvenim grupama i analiti¢no pristupa meha-
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nizmima uspostavljanja odnosa unutar drustvene zajednice. Psihologija, s
druge strane, osvetljavanjem unutrasnjih poriva individue, odnosa laten-
tnog sadrZaja i njegovih ¢esto neprepoznatljivih manifestacija u ponasanju
coveka ili kolektiva, pokazuje se takode kao veoma mocan instrument u
opserviranju i analiziranju ponaSanja subjekata kolonizacije. Frantz Fa-
non je po obrazovanju bio psiholog, a teorijske postavke Homi Bhabhe 1
Gayatry Spivak u vaznom svom delu se oslanjaju na ucenja psihoanalize
(o ¢emu ¢e docnije biti vise re¢i). Konacno, oblast koju je zgodno zvati
kritickom teorijom, a koja integriSe kriticku filozofiju, analizu diskursa 1
narativnu teoriju, estetiku i teorije pojedinacnih umetnosti, takode se ukla-
pa 1 prepli¢e s postkolonijalnom teorijom, metodoloski je opskrbljujuci
alatom za razmatranje diskurzivnih praksi kolonijalizma, kao i za specific¢-
no tumacenje umetnicke produkcije kolonija.

Polovinom 20. veka pojavljuju se prvi radovi koje danas retrospek-
tivno vidimo kao seminalne u oblasti §to se formira kao veoma Sirok i
polivalentan domen, najceS¢e nazivan studijama kulture. Za razliku od
antropologije koja prikuplja, opisuje 1 poredi zajednice s jedinstvenim
kulturnim profilom, tekstovi Raymonda Williamsa, Stuarta Halla i Paula
Gillroya bave se skupovima kodova i praksi vezanim za kulturni identitet
1 pojam zajednice, razmatrajuci pre svega odnos ideologije 1 kulture. To
je, u Sirem smislu, podrucje i postkolonijalnih studija, s tim §to su potonje
fokusirane prevashodno na areal postkolonijalnih odnosa 1 kulturoloskih 1
diskurzivnih posledica koje ovi odnosi generiSu. U velikoj meri se studije
kulture 1 postkolonijalne studije koriste istom metodologijom, koja nije je-
dinstvena, ve¢ eklekti¢na i kombinovana. Rezultat i jednih i drugih studija
jeste, izmedu ostalog, 1 promena kanona.

Postkolonijalne studije se nuzno oslanjaju i na teorije rase, nacije i
etniciteta, buduc¢i da ova tri pojma oblikuju identitet kako kolonizatora,
tako 1 kolonizovanog subjekta, a na¢in oblikovanja ovih pojmova u razli¢i-
tim istorijskim periodima ili druStvenim sistemima razotkriva diskurzivne
prakse kojima se formira ideologija kolonizacije. Uticajni filozofi 18. veka
formiraju 1 artikuliSu epohalne stavove o rasama: s jedne strane uocava se
prirodnost rasnih razlika koje se onda prevode u aksioloSko razvrstavanje
1 hijerahiju kvaliteta, dok se s druge strane pojavljuju i drugacija videnja
koja ostaju u manjini (Herder, na primer, smatra da rase predstavlju razli-
Cite adaptacije univerzalne ljudske prirode na spoljasnju sredinu i da nisu
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ni na koji nacin hijerarhizovane). Dalje u 19. veku dolazi do postupnog
formiranja diskursa o identitetu povezivanjem pojmova rase, nacije 1 et-
nosa, pri ¢emu je svaki od ovih pojmova shvacen kao diskretan (odvojiv
od susednih) i homogen (celovit u sebi). Problem rase vidi se kao s jedne
strane vezan za biolosku datost (uo¢avanje i1 deskripcija), a s druge kao ko-
gnitivni, perceptualni nacin (opazanje rasnih razlic¢itosti) i konacno, pred-
stavlja drustveni konstrukt (konvencionalna upisivanja znacenja i vredno-
sti u rasne razlike). Na sli¢an nacin se 1 pojmovi nacije i etnosa vide bilo
kao deo prirodnog stanja (u terminima krvi, tla, jezika, kulture i tradicije
kao kolektivnog pamcenja) i predstavljaju temelj za ideologiju koloniza-
tora, bilo kao drustvene fikcije artikulisane diskurzivnim praksama koje je
moguce demontirati, pa su onda koriS¢ene upravo u oblikovanju ideja u
dekolonizatorskim pokretima. U svakom slu€aju, postkolonijalna teorija
se plodno oslanja na nalaze ovih teorijskih disciplina i obogacije ih vlasti-
tim uvidima u strukturu kolonijalnih odnosa.

Ve¢ spomenuto feministicko uoc¢avanje na¢ina na koji se u kulturi i
istoriji formira ideja o muskoj superiornosti i modusa kojim se onda ta ide-
ja sprovodi u praksi razvlas¢ivanja, pot€injavanja, svedenog funkcionali-
zovanja i instrumentalizovanja Zene, paradoksalnog pretvaranja ve¢inskog
dela stanovnisStva zemlje u manjinu bez glasa, analogno je postkolonijal-
nim uvidima u mehanizam kolonizacije u kojem vladaju¢a manjina natu-
ralizuje svoje pravo na vlast minorizujuc¢i ve¢insko stanovniStvo kolonija.
Upravo analiziranje nacina na koji se autentican i celovit subjekt stavlja u
poziciju pot¢injenog, obespravljenog, inferiornog i bezglasnog povezuje
postkolonijalnu teoriju sa svim drugim teorijskim pokusajima da se opisu
procesi i prakse minorizacije i marginalizacije — Zena u okviru feminizma,
homoseksualaca i rodnih hibrida u gay, lesbian i queer studijama i teoriji
roda, nacionalnih 1 etnickih manjina u drustvenoj praksi, itd.

Metodoloski kontekst

U izvesnom smislu, prethodno ukazivanje na interdisciplinarnu pro-
zetost postkolonijalne teorije 1 drugih istrazivackih podrucja sa kojima se
susrece bilo po pitanju predmeta, bilo metoda, ve¢ nacinje i problematiku
metodologije. Leela Ghandi naglaSava vaznost fukoovske 1 deridijanske
posttrukturalne paradigme (u ¢ijem okrilju i nastaje Orijentalizam Edwar-
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da Saida), jer ona omogucava decentrirani pogled na dekartovski zasnova-
nu kolonijalisticku ideologiju (1998: 25). Postkolonijalna teorija pociva na
napustanju kartezijanskog univerzalizma oslonjenog na sredi$nju poziciju
subjekta 1 iz toga proisteklog prosvetiteljskog masternarativa, kojeg em-
blemati¢no oblikuje Kant 1784. u tekstu ,,Sta je prosvetiteljstvo?* ("Was
ist Aufklarung?"). Kant govori o prosvetiteljstvu kao putu ovecanstva,
kao izlazu iz nezrelosti, kao o prilici da CovecCanstvo filozofski stekne sta-
tus 1 kapacitete zrelog i racionalnog odraslog bi¢a. Ova;j tekst ne samo da
naznacava metanarativ progresa, ve¢ kao protagonistu odredjuje "Cove-
canstvo" (Menschheit), postuliraju¢i time univerzalizam citave pripovesti.
Tacno 200 godina kasnije, Foucault ¢e u istoimenom tekstu (,,Qu'est-ce
que les Lumieres?*, 1984) proci opet kroz Kantov tekst, konstatujuci da je
upravo pojam "Covecanstva" (inaCe veoma bitan za Kanta) pre preskripti-
van no deskriptivan, kao 1 da je prosvetiteljski proces sazrevanja daleko od
finalizacije. Foucault zadatak koji Kant stavlja pred ¢oveka naziva "pro-
svetiteljskom ucenom". Dok nas kantovska filozofija poucava da budemo,
znamo, delamo i nadamo se na univerzalan nacin, dotle Foucault zahteva
da se zapitamo 1 istorijski razmotrimo slucajnosti koje su nas nacinile ta-
kvima kakvi smo (Ghandy, 1998:30-32). Samo na taj nacin, nastavlja Fo-
ucault, moZzemo osloboditi alteritet 1 diverzitet ljudske egzistencije — koji
stoje naspram kantovske esencije.

U neprekidnom nizu pitanja koje Foucault postavlja, otvara se pro-
stor u kojem se esencijaliziraju¢i diskurs "Covecanstva" prepoznaje kao
narcisticka slika i diskurs racionalne i zrele Evrope, naspram njenog de-
tinjastog 1 iracionalnog Drugog. Ta prosvetiteljska paradigma o koloni-
jalnom odraslom koji disciplinuje i poducava detinjaste domoroce, jeste
jedan od temeljnih postulata kolonijalizma (s dodatno sadrzanom *meko-
¢om’ roditeljske ljubavi i pedagoskom premisom "za tvoje dobro"). S dru-
ge strane, metodologija klasi¢ne filozofije nosi jo$§ dugo znak racionalizma
kao zrelosti koji tendira da postigne mudrost odredjenosti, kona¢nosti, de-
finitivnosti. Nasuprot tome, Francois Leotard kao zadatak postmoderniz-
ma zagovara tentativnu (¢rial & error) filozofsku neodredjenost detinjstva,
Sto bi bio retoricki odgovor na kantovsku ¢istotu 1 poredak u koje treba
uvesti ljudsko bi¢e (Ghandy, 1998:33).

Autori koji se bave prevashodno problemom kontekstualizovanja
postkolonijalne teorije u Siri teorijski okvir (Ghandy, Moore-Gilbert) sa-
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glasni su u tome da metodoloske trajektorije koje ocrtavaju marksizam i
poststrukturalizam, kao i1 Freudova i Lacanova psihoanaliza, te Bahtinova
koncepcija glasa u tekstu predstavljaju najvazniji metodoloski plan po ko-
jem se postkolonijalna teorija oblikuje. Stoga ¢e u nastavku rada svaki od
njih biti promotren pojedinacno, s naglaskom na postavke koje predstav-
ljaju temelj za razmatranje postkolonijalnog fenomena.

Marksizam

Marksisticka filozofija naglasava odnose mo¢i i odredbenu ulogu
materijalnih uslova proizvodnje za nacin misljenja 1 kulturu, $to omogu-
¢ava sagledavanje uzajamne veze izmedu ekonomskih i politickih ¢inilaca
kolonijalizma 1 intelektualnih 1 kulturnih tokova u kolonizovanim kultu-
rama. U njenim okvirima se takode generiSe optimisticka vizija istorijske
nuznosti po kojoj eksploatisani (otudeni subjekti proizvodnje koji ne dola-
ze u posed proizvoda svog rada) dolaze na vlast, zbacujuéi opresora, §to je
bitno obelezilo posleratnu borbu za oslobodjenje afri¢kih kolonija (nepo-
sredno, a i kroz evropsku levi¢arsku misao, evrokomunizam, Pokret nesvr-
stanih, radove Sartrea, Fanona, Aimé Césairea). Marksizam daje pocetni
impuls i studijama kulture (R. Hoggart, R. Williams; F. Jameson), koje su,
kako je ranije spomenuto, kontekst unutar kojega je takode moguce razma-
trati postkolonijalne procese. Pojmovi ideologije (K. Marx) i interpelacije
(L. Althusser), te subalteriteta (A. Gramsci), klju¢ni i1 operativni unutar
postkolonijalne teorije, naslede su marksisticke misli.

Medutim, kako naglasava Moore-Gilbert, odnos ,,svetog trojstva®
postkolonijalne teorije prema marksizmu ambivalentan je (kao i itavog
poststrukturalizma, koji na analogan nacin nasleduje 1 koristi, ali 1 kriti-
kuje 1 demontira marksisticku misao): Homi Bhabha je otvoreno nega-
tivan, Spivakova uocava znacaj marksizma za postkolonijalnu teoriju, a
Said je ambivalentan — vidi marksizam kao jedan od tipova razmisljanja
kojima nastaje orijentalizam, ali 1 sam konstituiSe svoj pojam u istoj ma-
trici (1997: 2). Glavna zamerka marksizmu, koja ga ¢ini ograni¢eno upo-
trebljivim u postkolonijalnoj teoriji, jeste to $to on u sustini nastavlja i
replicira prosvetiteljski veliki narativ o drustvenom i kulturnom progresu
zapadnoevropskog humanizma, kao §to ¢ak i u svom pozivu na revoluciju
potlacenih ostaje nesposoban da uoci razlomljenost i sloZzenost subjekta
koji je produkt kolonijalnog stanja.
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Poststrukturalizam

Kako je ve¢ napomenuto, postrukturalizam obezbeduje tacku episte-
moloskog prevrata koja daje postkolonijalnom misljenju adekvatnu me-
todologiju 1 oblik: poziv na kriticko preispitivanje i dekonstruisanje svih
drustvenih formacija kao diskurzivnih fikcija (drustvene formacije nisu
bogom dane, nisu nuzne, niti prirodne, ve¢ jesu naddeterminisani ljudski
konstrukti). Foucaultova koncepcija diskursa, mo¢i i istorije (diskurzivna
proizvodnja znanja i reciprocitet znanja 1 moc¢i u terminima afirmacije ili
subverzije; znanje konstruise vlastiti predmet) stoji u osnovi postkolonijal-
nog razmatranja nacina na koje se ostvaruje i odrzava kolonijalno stanje,
kao 1 modusa njegovih transformacija u postkolonijalnom svetu. Derridi-
na filozofija koja upucuje na decentriranje (izmeStanje mesta proizvodnje
smisla iz sredista na periferiju), différance - ponavljanje s razlikom, kao i
njegova kritika binarnih opozicija na koju se oslanja ¢itav strukturalizam
otvaraju pogledu sloZenost i imanentnu ambivalentnost postkolonijalnog
stanja. Zajedno sa Lacanovom postfrojdovskom psihoanalizom, Derridino
iskoseno 1 nijansirano uocavanje komplikovane dinamike odnosa izmedu
naoko dominantnog centra i inferiorne periferije bitno boje radove pre sve-
ga Homi Bhabhe i Gayatry Spivak. Leotardovo odredjenje postmodernog
stanja - Sto podrazumeva multiplicitet 1 mobilnost, dozivljaj neutemeljeno-
sti 1 nepouzdanosti, smrt kauzaliteta i determinacije, odsustvo stabilnog,
ludicku neozbiljnost naspram prosvetiteljske zrelosti, artikulaciju razlike i
transgresije - osnova je videnja postkolonijalnog subjekta i njegovog stanja.

Paradoksalno, Derrida (a u Sirem smislu i svi teksualisti), iako briljantno
uocava pukotine i unutrasnje neusaglasenosti *zapadne metafizike’, ostavlja
izvan svog teorijskog razmatranja spoljasnje faktore vezane za civilizacijsko
Drugo, sto njegovo delo, ma koliko uticajno bilo za postkolonijalnu teoriju,
¢ini obelezenim ’kulturnom miopijom’. Metodoloska afilijacija sa francu-
skom ’visokom’ teorijom ponajpre vazi za Bhabhu i Spivakovu, u velikoj meri
1 za Saida; istovremeno, sve troje proto-indijskih teoretiara obrazovani su i
naseljeni na Zapadu, zaposleni na ameri¢kim univerzitetima: otuda se pitanja
"kome se oni obracaju", "kakvo je njihovo neposredno iskustvo" i "koliko je
validan njihov iskazni aparat" specijalno odnosi bas na njih kao na one koji
govore kao postkolonijalni subjekti ili u ime postkolonijalnog subjekta.’?

3 Citavo izlaganje o vezi postkolonijalne teorije i poststrukturalizma oslonjeno je
najve¢ma na Moore-Gilbertovu znatno Siru 1 detaljniju analizu (1997: xii-22).
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Psihoanaliza

Freudova teorija o covekovom ponasanju - jednoj vrsti koda ¢ijim je
tumacenjem moguce razotkriti podsvesne i nesvesne impulse koji ponasanjem
upravljaju 1 njihove uzroke u proslosti - predstavlja osoben nacin tumacenja
svakog ponaSanja, pa i onog koje karakterise kolonijalno stanje. Ve¢ sam Freud
psihoanaliticki Cita tekstove koji nisu ispovesti ili anamneze pacijenata (Ha-
mleta, ,,Peskara® E.T.A. Hoffmanna ili Michelangelovog Mojsija, na primer),
Sto nesporno pokazuje da psihoanaliza poseduje mocan instrumentarij za novo
1 decentrirano tumacenje raznolikih pojava 1 objekata, te da se psihicka di-
namika sopstva replicira ne samo u umetnosti (kao produktu jednog autora),
ve¢ 1 u istoriji 1 druStvenim procesima i stanjima. Ambivalentni i pervertirani
odnosi izmedu kolonizatora 1 kolonizovanog, grubo i povrSno karakterisani
kao odnos nasilnog predatora-agresora i pasivnog plena-zrtve, otvaraju se psi-
hoanaliti¢koj opservaciji kao kudikamo komplikovaniji, ukljucujuéi u sebe ne
samo dinamiku konflikta, ve¢ 1 ljubavi, sado-mazohizma, ambicije, roditelj-
stva (odnos roditelja/odraslog 1 deteta prisutan je, kako je spominjano, ve¢ u
dominantnom diskursu prosvetiteljstva) itd. Ania Loomba napominje da Fre-
udova analogija istorijskog 1 kulturnog razvoja sa individualnim, psihickim 1
bioloskim razvojem, kao i analogija izmedu odrastanja deteta u odraslog i pro-
gresa drustva iz divljastva u monoteizam i patrijarhat kao civilizacijsko stanje,
nosi sobom videnje neevropskog Drugog kao neuroti¢nog i infantilnog, onoga
ko je u vlasti nagona 1 kime dominira princip zadovoljstva, §to posredstvom
ogromnog uticaja beckog psihijatra na zapadnjacku misao kodira kolonizova-
nog kao patoloski razlic¢itog (1998: 138-141).

Psihoanaliza je na razli¢ite nacine pokrenula razmisljanja o repliciranju
psihicke dinamike Zelje unutar razli¢itih kritickih poduhvata (feminizmu ili
naratologiji, na primer), dualitet tela i duha promisljan u psihoanaliticko-se-
mioti¢kom kljucu i, naro€ito, razmatranje tela 1 pogleda, gledanja i nadziranja,
odnosa Ja 1 Drugog, kao 1 kolektivno nesvesnog, tematizovani su u okviru
mnogih podrucja razmatranja istorije 1 kulture, pa ne iznenaduje da postkolo-
nijalna teorija usvaja psihoanaliticke pojmove i metode u razmatranju koloni-
jalnog 1 postkolonijalnog fenomena. Frantz Fanon, psihijatar po obrazovanju,
konstituiSe svoju teoriju pogleda i obojenog tela koja pociva na psihoanali-
tickim pretpostavkama, a Homi Bhabha se u najvecoj meri oslanja na laca-
novsku verziju psihoanalize u postuliranju koncepcije mimikrije i hibridnog
identiteta.
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Bahtin

Iako bi nepravedno bilo zanemariti latentno prisustvo desosirovske
koncepcije jezika kao sistema znakova i znaka kao arbitrarne interakcije
oznacenog i oznacitelja, te iz toga proistekle semiotike kao nacina tuma-
¢enja semantike teksta u postkolonijalnim ¢itanjima, Bahtinova inovativna
koncepcija tekstualne heteroglosije u kojoj se pazljivim ¢itanjem ogoljuju
ideoloske pretpostavke svakog od glasova unutar teksta i otvara prostor
analize doslovnih i latentnih znacenja, stereotipnih i liminalnih poruka i
dijaloga koji je pravi oblik viSeglasnog teksta, na bitan nacin aficira po-
stkolonijalnu kritiku. Koncepcija, savremena protostrukturalisticCkom for-
malistickom metodu imanentne analize u Rusiji, propagirala je formativnu
bitnost socio-istorijskog i kulturnog konteksta za nastanak znacenja u (pre
svega pripovednom) tekstu. Buduc¢i da je Bahtin relativno kasno preveden
na engleski, prakti¢no je tek s poststrukturalizmom i postkolonijalnom kri-
tikom njegova teorija dobila na zna€aju na zapadnim univerzitetima.

Bahtin u Problemima poetike Dostojevskog postulira svoju ideju o
polifoniji konfrontiraju¢i roman Dostojevskog kao moderan i dijaloski
Tolstojevom monoloskom romanu, uo¢avajuéi kod prvog odsustvo povla-
S¢enog autorskog istinosnog centra predstavljenog pripovedacem i, ume-
sto toga, otvoren prostor debate glasova likova i naratora koji ravnopravno
stupaju u ideoloSku interakciju, medu kojima je pripovedacev glas jedan
medu jednakima. Ideja da se kroz pripovedni tekst *Cuju’ razliciti glasovi,
formirani specificnim ideoloskim, filozofskim, religioznim i drugim stavo-
vima i stereotipima, da naracija artikuliSe diskurzivno viseglasje kroz koje
se probijaju uverenja i misaoni sistemi doba i kulturnoistorijskog kontek-
sta, kao i stavovi pojedinaca ili specifi¢nih drustvenih grupa, postkolonijal-
nu kritiku naoruzava metodom za dohvatanje ¢esto maskiranih ili liminal-
nih znacenja, kao 1 za uo¢avanje dinamike dijaloga unutar naoko ideoloski
jedinstvenog teksta. Prostor na koji Bahtin ukazuje - izmedu reci u romanu
1 iskaza koji je njome oblikovan (¢iji smislovi ne moraju uvek biti podu-
darni) - prostor je asimetrije i neekvivalentnosti doslovnog, intendiranog
ili manifestnog smisla teksta i latentnog znacenja koje se hermeneuticki
moze iznedriti, a kroz koje ’progovara’, ¢esto i nesvesno, kontekst kulture
ili tradicije u kojoj tekst nastaje. Zanimljivo je da Bahtinovo razmatranje
glasova pociva na metaforici Cujnosti, Sto ¢e Spivakova plodno iskoristiti u
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svom razmatranju subalteriteta, naspram omiljene frojdovske, fukoovske
1 naratoloske metaforike vizuelnog, koja dominira kod Fanona. Bahtinovu
koncepciju heteroglosije moguce je plodno dovesti u vezu s Foucaulto-
vim promiSljanjem diskursa, ali ¢injenica da je Bahtinov rad prevashodno
vezan za odnos pripovednog teksta i kulture ¢ini ga narocito podatnim za
postkolonijalno, decentrirano Citanje literarne produkcije koja se dotice
kolonijalnog stanja: to, naravno, dovodi i do novih, decentriranih ¢itanja
klasi¢nih narativa kojima se konstituiSu nova tumacenja poznatih i kanon-
ski etabliranih dela (dobar primer ove strategije daje Edward Said u knjizi
Culture and Imperialism).

Glavni predstavnici postkolonijalne teorije
Frantz Fanon (1925-1961)

Poreklom je sa Martinika 1 pripada generaciji starijoj od poststruk-
turalisticki orijentisane postkolonijalne kritike, pa je rede zastupljen medu
glavnim predstavnicima postkolonijalne teorije, osim u onim izborima u
kojima se daje istorijski pregled antikolonijalisti¢ke misli. Iako su njegove
dve kapitalne knjige Crna koza, bela maska (1952) 1 Prezreni na svetu
(1961) relativno brzo prevedene na engleski, ¢injenica da piSe na francu-
skom, kao i da nije deo americkih akademskih krugova, ucinile su ga, rekli
bismo, manje prisutnim u srediStu postkolonijalne teorije no Sto zasluZuje.
Dve su kljucne razlike izmedu Fanona i ’kanonizovanih’ teoretiCara post-
kolonijalizma. Jedna je sadrzana u ¢injenici da Fanon eksplicitno upucuje
svoje pisanje crnoj publici, pre svega africkim kolonizovanima i dekolo-
nizovanima, i buduéi aktivno ukljucen u alzirsku borbu za oslobodenje od
francuske uprave, vrlo ¢esto nastupa savetodavno, promisljajuci prakticne
probleme vezane ne samo za dekolonizatorski ustanak, ve¢ i za brojne pro-
bleme novostvorenih sistema. Druga bitna razlika jeste ton 1 stil Fanono-
vog pisanja: slikovit, dozivljajni, veoma cesto eksklamatorni jezik kojim
se obraca svojim ¢itaocima nalikuje crnackoj propovedi ili gospel reci-
tativu 1 priziva u poredenje govore Martina Luthera Kinga. Ni aktivizam
1 pragmati¢nost, kao ni naglaSeno razgovorni jezik, nisu uistinu prepre-
ka ozbiljnom teorijskom promisljanju - pre svega kolektivno nesvesnog
kolonizovanog, odnosno konstruisanja kolonijalnog subjekta, zajedno sa
problematikom politicke akcije.
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Crnacka svest 1 identitet

U poglavlju ,,The Fact of Blackness* u knjizi The Wretched of the
Earth (Prezreni na svetu), Fanon se bavi postvarivanjem performativnog
crnog tela sa pozicije marksisticki orijentisane psihoanalize, uocavajuci da
crni Covek ima status objekta bez vlastite ontologije, budu¢i da je odreden
belim ¢ovekom: ,,Ne samo da crni ¢ovek mora biti c¢rn; on mora biti crn
u odnosu na belog ¢oveka* (1991: 82-83). Opirudi se rasnom biologizmu,
Fanon tematizuje susret crnca s pogledom belog ¢oveka, kojim je crnom
coveku u belackom svetu ukinuta telesna shema, dijalektika tela u vreme-
nu i prostoru: njegova se telesnost svodi na ,,rasnu epidermalnu shemu*.
Svest o telu tako postaje trece lice svesnog bica, a persona se utrostrucuje
(osim ’ja’ 1 ’ti’, postoji i vlastito crno telo kao ono’). Ono privlaci pogled
1 uspostavlja ravnanje u odnosu na sterotip (,,1 oni su ljudi®, ,,vidi kako
lepo vaspitan crnac®, ,,bas pametan crnac®), te nikako ne moze da postane
nevidljivo 1 neoznaceno. Crni ¢ovek je primarno obelezen koZom (crni
lekar, crni advokat, itd.). Fanon uspostavlja paralelu sa situacijom Jevreja
u antisemitskom okruzenju ($to u godinama posle II svetskog rata ima
posebnu tezinu za Evropu) 1 ilustruje prezentisticki evropocentrizam Arto-
ovim re¢ima: "Ako danasnji covek ne razume Eshilove Hoefore, Eshil je
kriv" (Fanon, 1991: 92).

Nasilje dekolonizacije

Fanon u uvodnom poglavlju knjige Prezreni na svetu (,,Concerning
Violence*) govori o tri faze kolonijalizma: (1) kolonijalna osvajanja 1 us-
postavljanje vlasti (u principu, nasilna faza); (2) pripitomljavanje, proi-
zvodnja intelektualaca, stvaranje domace burzoazije (mirna faza); (3) de-
kolonizacija (nasilna). Kolonijalno stanje jeste situacija u kojoj domorodac
nije niti bliznji, niti Covek. On je prinudjen na prisilan rad 1 izloZen je fizi¢-
kom kaznjavanju, prebijanju, izgladnjivanju, iscrpljivanju, zastrasivanju,
Sto ga degradira. Uz to joS biva rasno definisan kao lenj, sklon kradi, tup,
sujeveran, razume samo jezik sile. Time je domorodac dehumanizovaniu
stanju neuroze - disocijacije kolonijalnog bi¢a koje ne moze da se nosi sa
dvojnim identitetom — autenti¢énim i onim koji mu gazda upisuje. Nasilje
kolonizacije stvara traumu, a ova prouzrokuje reakciju, gnev i otpor koji
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se moraju ispoljiti takode nasiljem. Dekolonizacija, smatra Fanon, mora
biti nasilna, zato Sto dugotrajna inhibicija na strani kolonizovanog dovodi
do akumulacije libidinalne energije koja u nekom trenutku mora da ek-
splodira. Medjutim, Fanon to ’oslobodilacko’ nasilje vidi u drugacijim ter-
minima: ono, budu¢i da obelezava potpunu promenu paradigme, izmenu
strukture, biva na specifi¢an nac¢in konstruktivno, regenerativno, prociséu-
juce. Fanon takodje razmatra nacine na koje kolonizovani ide u suprotnom
pravcu od neminovne pobune: mehanizme izbegavanja i potiskivanja, koje
opisuje kao regresiju na magijske superstrukture (tradicionalne, lokalne
rituale 1 mitove), Sto samo ojacava inhibiciju.

Nacionalizam 1 nacionalna svest

Fanon vidi naciju (ne nacionalizam, ve¢ nacionalnu svest) kao osnov-
nu jedinicu borbe za nezavisnost 1 nacionalnu drzavu kao njen rezultat 1
projekat, a oba kao nacin prevazilazenja prekolonijalne usitnjenosti. Naci-
onalna svest je svest koja pokre¢e pobunu, koja rada naciju posle sticanja
nezavisnosti, koja obezbedjuje vidljivost i prepoznatljivost u svetu, jedini
oblik koji kultura moZze da ima 1 jedini nacin da se bivSa kolonija oslobo-
di neuroze. Njegovo vidjenje stvari obelezeno je marksistiCkom naraci-
jom o nuznosti ,,burzoaske faze* na putu do proleterske revolucije (iako u
uvodnom poglavlju knjige Prezreni na svetu konstatuje da "marksisticka
analiza uvek mora malo da se rastegne kad biva primenjena na kolonijalni
kontekst"). Iako nacija figuriSe kao osnovna jedinica, u poglavlju ,,The Pi-
tfalls of Nationalism* (Fanon 1991:148-206) autor se krece ka transnaci-
onalizmu, kao obliku novog humanizma (naspram evropskog humanizma,
u kom se "neprestano govori o coveku, a ljude ubijaju gde god se zateknu"
(Fanon, 1991:311)).

Borba za oslobodjenje i izlazak iz opresije vrlo brzo biva artikulisa-
na kao nacionalna. "Nacionalna svest, umesto da bude sveobuhvatna kri-
stalizacija najdubljih nadanja ¢itavog naroda, umesto da bude neposredna i
najociglednija posledica mobilizacije naroda, u svakom slucaju biva samo
prazna ljuska, gruba i kilava travestija onoga $to je mogla biti." (Fanon,
1991: 148). Da zlo bude grde, naciji se vrlo lako pretpostavlja rasa, a drzavi
pleme - §to jeste retrogradan pokret i pukotina na gradjevini nezavisnosti.
Razloge tome Fanon vidi pre svega u neadekvatnosti srednje, burzoaske
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klase za ulogu koja im sleduje: u njihovoj nemoguénosti da narodnu akciju
racionalizuju, odnosno da uvide njene uzroke i razloge. Postkolonijalna
srednja klasa trebalo bi da zameni burZoaziju matice. Medjutim, ona ne
poseduje karakteristike odlazeée klase: ekonomski je nemoc¢na, malobroj-
na je, locirana je u "srednjim" aktivnostima (poljoprivreda, biznis i slo-
bodne profesije - nema je u proizvodnji), ne poseduje upravljacku svest,
ve¢ samo poslovnu, trgovacku (zainteresovana je samo za posredovanje,
odrZavanje toka, a ne za vodstvo 1 kontrolu). Tokom procesa oslobodjenja,
oslonjena je samo na nacionalno - artikulisano sloganima za nezavisnost
- do¢im ne poseduje ni ekonomski program, niti ideju o uredjenju kakvo
treba uspostaviti docnije. Cinjenica je da ni elita ne poseduje znanje o
ekonomiji vlastite zemlje - znanje im je potpuno knjisko i neupotrebljivo,
jer nisu pripustani u proces upravljanja tokom kolonijalne uprave. Otuda,
nemoc¢ni da pokrenu fabrike, zagovaraju privredu lokalne robe (nacionali-
sticka ekonomija), glorifikuju¢i manufakturu, zanate i poljoprivredu. Bez
industrije, nerazvijena zemlja postaje snabdevac sirovinama razvijenima.
Zahtev da se nacionalizuje kolonijalna zaostavstina (narocito u trgovin-
skom sektoru) ima oblik "obuvanja kolonizatorovih cipela" - pozicije
advokata, zastupnika, agenata preuzimaju lokalni obrazovani struc¢njaci i
nalazu da svaka velika svetska kompanija mora preko njih da posluje u
zemlji. Time srednja klasa postaje posrednik umesto upravljac. Takva isto-
rijska misija ne transformise naciju, ve¢ samo naznacava liniju transmisije
nacije 1 kapitala: njena lokalna priroda maskira ono $to sledi - neokoloni-
jalizam.

Fanon veli da ono $to nedostaje postkolonijalnoj burZzoaziji jeste pi-
onirski duh, duh otkri¢a i inicijative - koji je ugradjen u originalni pojam
burzoazije - a da umesto njega dominira duh ugadjanja i adaptacije, koje
on vidi kao dekadenciju 1 senilnost. Ubrzo se lokalna burzoazija pretvara
u "zabavljacku" elitu koja ispunjava rekreacione i turisticke Zelje zapadne
burzoazije - do¢im zemlja postaje odmaraliste, bordel i kockarnica Za-
pada (navodi primere iz Latinske Amerike - pre svega Kubu, Meksiko 1
Brazil) (Fanon, 1991: 152-153). Nema modernizacije (u poljoprivredi i
proizvodnim procesima), nema planiranog razvoja niti inicijative: sve te
kategorije ukljuuju promenu, neizvesnost i rizik, neophodne za promenu
kolonijalnog stanja. Nativna burZoazija uposljava veliku koli¢inu agresije
u iskazivanje zahteva za smenom na primamljivim pozicijama: poziva-
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njem na "nacionalni ponos i dostojanstvo" zahteva za sebe sve pozicije
koje su prethodno zauzimali kolonizatori. Ta agresija prenosi se i nize, na
radnike, gradsko stanovni$tvo... Vremenom ona dobija oblik ultra-nacio-
nalizma, Sovinizma, pa 1 rasizma i ksenofobije - koji dovode do nasilnog
izgona stranaca i paljenja njihove imovine. Predmet agresije isprva jesu
kolonizatori, a docnije to postaju stranci-takmaci, kakvih ima u gotovo
svim africkim drZzavama (u Obali slonovace to su Dahomejci, u Gani Nige-
rijci, u Senegalu Sudanci...). Fanon uocava da je kod panafricki nastroje-
nih intelektualaca i politic¢kih 1 ideoloskih voda doslo do previda (tu uklju-
cuje 1 sebe): nastojeci da izbegnu "balkanizaciju" (geopoliticki pojam koji
oznacava cepanje teritorije na manje neprijateljske celine), prevideli su
prekolonijalnu teritorijalizaciju (Fanon, 1991: 156-157). Kolonijalna upra-
va nikada ne eksploatiSe ¢itavu nacionalnu teritoriju: njihova teritorijali-
zacija je pragmati¢na i odredjena upravljenoS¢u na maticu. Otuda prosto
zamenjivanje kolonizatora lokalnim upravlja¢ima, bez preosmisljavanja
celovitosti nacionalne teritorije kao trzista, vodi u neujednacenost razvoja
1 bogatstva po regionima i kona¢no u plemensku ili religioznu regresiju.
Ono S§to Fanon vidi kao cilj kojem treba teziti jeste humanisticka nacio-
nalna strategija, dobro promisljena perspektiva, umesto nervozne taktike
reagovanja na probleme ad hoc.

Manihejstvo

U knjizi Crna koza, bela maska (1952) Frantz Fanon na razli¢ite na-
¢ine tematizuje odnos crnog i kolonizovanog ¢oveka naspram belog kolo-
nizatora, s namerom da psiholoski analizira ,razliite stavove koje Crnac
usvaja u kontaktu s belom civilizacijom* (Fanon, 2008: 5). On ne ostavlja
mogucnost izjednacavanja dva subjekta kolonijalnog stanja, Sto upucuje
na njegovo uspostavljanje ekstremne binarne opozicije crno-belo, odno-
sno kolonizator-kolonizovani, kao nepremostivog jaza postuliranog unutar
imperijalisticke ideologije. Ova opozicija oslanja se na izvornu manihej-
sku opoziciju dobra i zla, gde se eticki 1 aksioloski kvalifikativi preklapaju
s deskriptivnim, te se u diskursu kolonizatora zagovara njegova moralna
superiornost 1 niStavni alteritet kolonizovanog (koji je 1o§ i popravljiv, ili
prazan i pogodan za instruktazu).

U kolonijalnom zivotu, prirodno, dolazi do meSanja rasa, a Fanon
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razmatra obe varijante tog susreta kao razli¢ito semantizovane (beli covek
s crnom zenom 1 crni ¢ovek s belom Zenom). Seksualna unija dve rase i
njen proizvod predmet je opsesije kolonizatora. Francuzi su uspostavili
skalu od 128 stepeni pigmentacije da bi uspesno odvojili Evropejce od
meSanih. Strah da bi se mogao "potkrasti" melez, veli Fanon, ¢esto je pa-
toloski.

Jezik kao pokazatelj moci

Kolonizator namecée koloniji svoj jezik, dehumanizujuéi, obezvla-
S¢ujuci 1 anuliraju¢i mo¢ komunikacije nativnog subjekta, a Fanon proce-
njuje da je to jedna od fundamentalnih stavki kolonijalnih odnosa. Crnac
sa Antila, veli Fanon, bliZi je ljudskom bicu $to je belji i Sto mu je francuski
bolji. Covek koji se sluZi jezikom poseduje svet impliciran tim jezikom.
Jezicka kompetencija jeste orudje mo¢i: Crnac s Martinika koji ’guta’ fran-
cusko ’r’, pa onda u pokusaju da opovrgne mit o crncu koji ne moze da
izgovori ovaj markantno francuski glas do besvesti trenira dikciju dok ne
zakotrlja i ne pocne da veze svoje 'r’ - a onda ga histeri¢no rabi 1 gde treba
1 gde ne treba, opet se samobelezavajuci svojom upotrebom ’francuskog r’
(Fanon, 2008: 8-28). Ova Fanonova postavka anticipira slozenu problema-
tiku koju ¢e Homi Bhabha nazvati mimikrijom.

Edward Said (1935-2003)

Roden u Palestini, u hris¢anskoj porodici, u vreme osnivanja drzave
Izrael, karijeru gradi u americkom univerzitetskom okruzenju. Premda se
¢itavog zivota aktivno zalagao za reSavanje palestinsko-jevrejskog sukoba
1 priblizavanje Zapadu bliskoisto¢ne problematike, u intelektualnoj javno-
sti pre svega je prepoznat kao autor knjige Orijentalizam, kojom analizira
nacin na koji Zapad diskurzivno kreira imaginarni pojam Orijenta, ¢ime
postavlja temelj postkolonijalnoj kritici. Orijentalizam, iako kanonska
knjiga postkolonijalnih studija, ujedno je i meta nebrojenih kritika i prigo-
vora. Spivakova je vidi kao tekst Sto se rascvetao u bastu "u kojoj margi-
nalci mogu da govore, u kojoj o njima moze da se govori, gde ¢ak moze da
se govori u njihovo ime* (Ashcroft & Ahluwalia, 2001: 139).
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Orijentalizam

Sam pojam Said odreduje kao sistemati¢an diskurs o Orijentu koji
funkcionise kao institucija poimanja Orijenta i kontrolisanja Orijenta kao
drugog. Po Saidu, orijentalizam predstavlja manir kolonijalizacije bez
sile. Citava shema je oslonjena na apsolutnu razliku izmedju dominantnog
evropskog sopstva 1 ,,podzemnog sopstva* drugog. To je ujedno i najveca
slabost knjige — esencijaliziraju¢i diskurs o Oksidentu 1 Orijentu, uz do-
datno podrazumevanje da su kolonizovani sasvim uti$ani, da nemaju glas i
da su nemo¢ni da odgovore. [ako se moze govoriti o tome da na perverznu
fokalizaciju kolonijalnog diskursa upozoravaju ve¢ 1 Mahatma Gandhi 1
Fanon, ipak nije neopravdano Saidovu knjigu videti kao, kako kaze Leela
Ghandi, ,,taCku prevrata i udara na intelektualne formacije i strukture, pa 1
na zivot sam®, kako na Zapadu tako i u ostatku sveta. Said nudi jedinstve-
no shvatanje kolonijalizma kao epistemoloskog i kulturnog stava koji se
ispoljava zeljom za dominacijom nad dalekim zemljama (Ghandy, 1998:
67). Orijentalizam tako predstavlja kulturni fenomen, delo ogromnog uti-
caja koje plodno usmerava nekoliko bitnih misaonih orijentacija 20. veka
na problem percepcije Drugog. Ovo je delo neizmerno hvaljeno (narocito
komemorativno, po Saidovoj smrti), ali i podjednako kudeno i raskrinka-
vano kao ambivalentno i kontradiktorno.

Unutar Saidove studije, termin orijentalizam stice tri znacenja. Prvo
se odnosi na polje specijalizacije, oblast istrazivackog bavljenja (koje datira
od 18. veka, a reprezentuje ga, na primer tekst Benjamina Disraelija "Orient
is Career"). Drugo znacenje upucuje na imaginativnu matricu, stil razmislja-
nja, skup intertekstualnih mreza pravila i procedura kojima se regulise bilo
Sta Sto bi moglo biti misljeno ili re€eno o Orijentu. Ta matrica u sebi sadrzi
tendenciju da dihotomizuje odnos Oksidenta i1 Orijenta kao naspramnost *mi
vs. oni’. Tre¢im znaCenjem orijentalizam je odreden kao diskurs: on diskur-
som postaje onda kada poc¢ne da proizvodi stereotipe (Ghandy, 1998: 75-77).

Pojam orijentalizma deriviran je primenom Foucaultove ideje o dis-
kurzivnoj proizvodnji znanja 1 o reciprocitetu znanja i moci (mo¢ operise
kroz sisteme znanja, znanje je vazda u funkciji mo¢i - u relacijama afir-
macije ili subverzije): nacin na koji se o Orijentu pise, nacin na koji se o
njemu predaje, nacin na koji se istrazuje konstruiSu pojam Orijenta koji je
potom instrumentalizovan kao argument kolonijalne politike. U Orijenta-
lizmu Said dekonstruiSe pre svega anglo-francuske, ali i nemacke predsta-
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ve o Orijentu, diskurzivno formulisane u tekstovima knjizevnosti i putopi-
sne, esejisticke ili naucne proze, poredeci njihovu strukturu sa strukturom
lazi ili mita (Said, 1978: 7).

S druge strane, orijentalizam priziva 1 svoje marksisti¢ko poreklo:
Said, slicno Raymondu Williamsu, vidi tekst kao ovozemaljski entitet, kao
dogadjaj u svetu, kao deo drusStvenog sveta, ljudskog zivota, istorijskog tre-
nutka i kao predmet unutar kojeg su enkodirani najsnazniji uticaji i preoku-
pacije doba u kojem nastaje (Ghandy, 1998: 68). Ipak, kako pokazuje kritika
Orijentalizma 1z pera Aijaza Ahmada, koji spada medju najgorljivije kriti-
care poststrukturalizma, marksisticki revolucionarni aktivizam usmeren ka
promeni sveta posle 1968. godine ishodi u dekadentnim intelektualistickim
pozivima na pisanje 1 tekstualizaciju, $to vraca snagu reakcionarnoj desnici
1, paradoksalno, otvara vrata neokolonijalizmu; unutar tog trenda, kao bitnog
nosioca, on vidi i Saidovu knjigu (Ghandy, 1998: 69-70)*.

Stereotip

Od pojma orijentalizma dolazi se do opstijeg pojma o kulturnom
stereotipu koji predstavlja diskurzivni konstrukt s delatnom snagom, Sto
ponavljanjem aficira i indukuje ¢itav spektar odnosa i zbivanja, te funkci-
oniSe kao moc¢no sredstvo politike. Stereotipnim misljenjem proizvodi se
predstavljacko nasilje, veli Said. Ipak, stereotipi su znatno ambivalentniji
S¢enju pojma ukaza¢e Homi Bhabha, uocavaju¢i da stereotipi kolonizatora
oblikuju njihove strahove i Zelje, pa samim tim predstavljaju nestabilna
mesta uzivanja i strepnje. Stereotip nije samo lazna slika instrumentalizo-
vana za diskriminatorne prakse, veli Bhabha, ve¢ predstavlja "ambivalen-
tan tekst projekcije i introjekcije, metafori¢kih 1 metonimijskih strategija,
transfera, krivice, agresivnosti, maskiranje i ras¢injavanje ’zvanicnog’ i
fantazmickog znanja". Neki kriticari skre¢u paznju na to da stereotipi ko-
lonizatora o kolonizovanima bivaju instrumentalizovani i od strane samih
kolonizovanih: ¢itava Gandijeva pobuna oslonjena je na stereotip o Ori-
jentu kao spiritualnom, poslusnickom i kolektivisticnom. S druge strane,
negativni stereotip o Indiji (odluéni znacaj kaste, despotska i patrijarhalna
struktura drustva, "drugi svet") iskori$éen je kao osnova programa reformi

4 Tesko je odoleti analogiji sa kritikom romantizma kao bekstva u imaginaciju i
daljinu intelektualne elite razocarane ishodima Francuske revolucije.
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(jednakost, demokratija i ravnopravnost, ’evropejstvo’). Takode je uoceno
i da ono Sto Said predstavlja kao stereotip o Orijentu nije jedini postoje-
¢1, odnosno proizvedeni orijentalizam: postoji ¢itava radikalno otpadnicka
tradicija homoseksualne literature 19. veka u kojoj se otkriva kudikamo
liberalniji alteritet Orijenta. Ono Sto takodje uocava vise kriticara Saidove
knjige jeste Cinjenica da ona sama kreira obrnuti stereotip rasistickog pre-
datorskog Zapada, ¢ime izneverava vlastitu logiku intelektualnog egalita-
rizma (Ghandy, 1998: 77-79).

Kontrapunktno citanje

Said je, uz sva svoja visSestrana bavljenja, prevashodno bio knjizev-
ni kriticar 1 predava¢ na komparatistickoj katedri Columbia univerziteta i
knjiga Kultura i imperijalizam, objavljena 5 godina posle Orijentalizma,
prezentuje Saidov postkolonijalni metod Citanja — uzorni primerak post-
kolonijalne knjiZzevne kritike. Kontrapunktno ¢itanje podrazumeva Cita-
nje evropskog teksta s namerom da se razotkrije njegova imperijalisticka
diskurzivnost ili neki drugi elementi kolonijalne ideologije. Said anali-
zira kolonijalni diskurs u kanonskim delima evropske knjiZzevnosti (ali 1
opere, pokatkad i filma), i to ne samo u ,,vidljivo* kolonijalnim delima,
poput Konradovog Srca tame ili Kamijevog Stranca (kod kojih je mesto
zbivanja prostor kolonije), ve¢ i u onima koja, po tradicionalnim tumace-
njima, ne tematizuju kolonijalno, poput Dickensovih Velikih ocekivanja (u
kojima Magwitch, a docnije 1 Pip, sticu imetak u Australiji) ili Mejnsfild
parka Jane Austen (u kojima ekonomska stabilnost Bertramovih pociva
na kolonijalnom posedu na Antigi). Ujedno, Said pronalazi tipove ¢itanja,
odnosno pisanja ,,protiv matice* u delima Rushdieja ili Fanona, te na oda-
branim primerima pokazuje kako tekst funkcioniSe ne samo kao esteticki,
veé 1 kao politi¢ki predmet.’

Homi Bhabha (1949)

Ovaj americki profesor indijskog, Parsi porekla, autor pojma hibrid-
nosti, jednog od kljucnih pojmova postkolonijalne teorije, prevashodno je

5 Cuvena knjiga postkolonijalne kritike Imperija otpisuje (The Empire Writes Back
- Ashcroft, Griffiths & Tiffin) mogla bi se, u zargonu savremene televizije, videti
kao spin-off Kulture i imperijalizma.
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zainteresovan za pitanja postkolonijalnog identiteta, za fenomene neokoloni-
jalizma u savremeno doba, kao i1 za slozene i1 Cesto konfliktne odnose post-
kolonijalnog 1 postmodernog diskursa. Moglo bi se re¢i da je ’teritorijalno’
vezan za problematiku britansko-indijskih odnosa, do¢im, kako mu je Cesto
zamerano, nimalo ne mari za aktuelne pobune, pokrete i1 postkolonijalne krize
u njihovom real-politi¢kom obliku. Moore-Gilbert deli ¢itav njegov rad na dve
faze: prvu, kojom dominira pitanje identiteta subjekata kolonijalnog stanjaiu
kojoj kreira pojmove hibridnosti, mimikrije 1 katahreze; 1 drugu, u kojoj se fo-
kusira na pitanja uticaja kolonijalne istorije 1 njenih nasledenih diskursa rase,
nacije i etniciteta na savremenu kulturu, odnosno na teorijsko preispitivanje
savremenih vidjenja moderniteta (1997: 114). Ono Sto specificno karakteriSe
njegov teorijski diskurs jeste izvesna maglovitost, zagusenost, neprohodnost i
mistifikujuca tendencija stila, koju sam Bhabha brani: ,,Ko trazi sentencioznu
ili egzegetsku jednostavnost, ne doseze hibridni momenat izvan recenice —
momenat §to nije sasvim doZivljaj, a jo§ nije pojam; delom san, delom analiza;
ni oznacitelj, ni oznaceno* (Bhabha, 1994: 181). Upucuje na Fanona, Kristevu
1 Benjamina kao svoje glavne uzore, a metod mu je induktivan - polazi od po-
smatrane stvarnosti i konstituiSe pojmove i procese koje potom primenjuje na
polje fikcije, bez ambicije da formira sistem.

PrevazilaZenje binarnih opozicija

Dok su Fanon i1 Said zaokupljeni distinkcijama zasnovanim na bina-
rim opozicijama, dotle Bhabha nastoji da prevazidje tu metodologiju. Said je
zaokupljen kolonizatorom, Fanon kolonizovanim, dok Bhabha dotle nastoji
da osvetli njihove uzajamnosti 1 uklapanja - intersubjektivnost (agency &
subject). Bhabha odnos dve naspramne strane vidi mimo esencijalistickog
manihejstva: uocava slozenost i nijansiranost, pa ¢esto i protivrec¢nost poli-
tickih 1 diskurzivnih strategija kolonijalnog konteksta, koje izrazava termi-
nologijom uglavnom vezanom za psihoanalizu (termini Zelje 1 Drugog, pre
svega). Kolonijalni odnosi, smatra on, strukturirani su prevashodno razlic¢i-
tim oblicima viSestrukih i protivrecnih uverenja (Bhabha, 1994:75).

Kolonijalni stereotipi

Analizu kolonijalnih stereotipa Bhabha razvija, s jedne strane, kroz kri-
tiku Saidovog Orijentalizma, a s druge u tekstu ,,The Other Question (ka-
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rakteristiCna igra recima, koju je moguce razumeti i kao ,,.Drugo pitanje* i
kao ,,Pitanje Drugog®), gde se poduhvata holivudskog filma (odnosno analize
rasnih razlika (prema koncepciji Stevena Heatha) u filmu "The Touch of Evil"
Orsona Wellesa). Stereotip bi trebalo da je mesto stabilnosti i fiksiranosti zna-
nja. Medjutim, ispostavlja se da kolonijalni (kao 1 svaki drugi) stereotip trazi
beskonacnu potvrdu kroz ponavljanje. To baca izvesnu senku sumnje na de-
finisanost 1 stabilnost samog stereotipa, jer on upucuje na izvesnu neuroticnu
strukturu onoga koji stereotip stvara: njime se taj samoodredjuje kroz nega-
ciju/otisak stereotipa, a uz to biva i podriven ¢injenicom da njegov identitet
formira i odrzava konfrontaciona struktura (§to znaci da jedna strana ne samo
da je zavisna od druge, ve¢ 1 da gubi identitet bez druge). Sem toga, Bhabha
uocava da stereotip pociva na istoj metonimijskoj strukturi zamene za realni
objekat kao 1 feti§ (Freud) i upucuje na ozbiljno konfliktna osecanja i stavo-
ve. Tako, na primer, kolonizovani subjekt istovremeno moze biti viden kao
nesaznatljiv (tajanstveni Istok, nerazumljivi Orijentalac) 1 sasvim proziran i
potpuno znanjem obuhvacen pogledom sveznajuéeg kolonizatora. Tako kolo-
sluga (donosilac hrane), ili, pak, glup, primitivan i prost a istovremeno nama-
zan svim mastima, prefrigan, lukav, lazov i manipulator.

Katahreza

Bhabha proSiruje znacenje ove stilske figure iz anticke retorike da
oznaci prevod kao ponavljanje s razlikom, kao jedan od uzroka "iskliznu-
¢a" u kolonijalnom diskursu, jedan od nac¢ina na koji se u njemu stvaraju
pukotine. Klju¢ni momenat kolonijalnog diskursa on vidi u prevodjenju,
kojim se otvara mogucnost subverzije, izvrtanja smisla (,,talog neprevo-
divog®™ Waltera Benjamina). Prostor bilingvalnosti, odnosno heteroglosi-
je moguci je prostor otpora (ne-razumevanje kao obesmisljavanje), Sto u
tekstu ,,Znaci shvaceni kao ¢uda‘“® objasnjava na primeru "The English
Book" (u primarnom znacenju Biblije kralja Jamesa, a onda, uopstenije,
1 teksta engleske kulture). Biblija jeste tekst originalan, odnosno istinit
- njegovo poreklo je njegov autoritet; takode je to tekst integralan, odno-
sno samodovoljan - sve je u njemu sadrzano, te je samim tim jedinstven.

6 ,»Signs Taken for Wonders: Questions of Ambivalence and Authority under a Tree
outside Delhi, May 1817 originalno objavljen u Critical Inquiry 12:1 (1985),
docnije u Location of Culture.
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Slede¢i Derridu 1 Foucaulta, Bhabha utvrdjuje da prenoSenjem teksta u
novi kontekst, on biva ponovljen s razlikom, da produkuje kopiju naspram
koje stoji original (jer ponovljeni tekst nikad ne moze biti original), ¢ime
original postaje manjkav. Na taj na¢in Bhabha prevod vidi kao manje i od
jednog i od dva.

Mimikrija

Kao dopunu Fanonovog naglaSenog zanimanja za raskrinkavanje
nasilja i1 brutalnosti kolonizacije, Bhabha konstituiS§e pojam mimikrije kao
termin za jedan od najefikasnijih 1 najneprimetnijih nac¢ina uspostavljanja
kolonijalne mo¢i i znanja, koji spada u klju¢ni oblik 'mekog’, ’pastoralnog’
rezima kolonijalizma. Kolonizacija je epski projekat, misija uspostavljanja
kolonizatorove kulture nad kolonizovanim: potonji, dakle, kopira, odno-
sno ponavlja kulturu zavojevaca, a to ponavljanje jeste tip prevodjenja,
odnosno jeste ponavljanje s razlikom. Otuda ’klon’ uvek ima neku falin-
ku: nikada se ne moZe potrti razlika izmedju Engleza i *poengleZenog’.
Ta razlika, kao 1 njeno odrZavanje, jesu tacke na kojima lezi kolonijalna
kontrola. Kolonizovani subjekt, koji tezi mimikriji, po¢iva na ironi¢noj
nestabilnosti koja je u srediStu mimikrije: nastojanje da postane isti stalno
naglasava ontolosku razliku Drugog, koji je gotovo sasvim isti, ali nikad
potpuno. Upravo ova ne-sasvim-istost predstavlja iskrivljeno ogledalo u
kojem kolonizator sebe gleda, koje ga definiSe, 1 kojim biva podriven nje-
gov vlastiti identitet. U ovom procesu, koji jeste vremenit, Bhabha kon-
stituiSe ranu verziju time-laga, kao odlaganja, kas$njenja usled nedostatka
Sto stoji u srediStu kolonijalnog bica (psihodinamika odsustva, odnosno
nedostatka iz kog se rada Zelja, a ova podstice strepnju ili zadovoljstvo).

Postmodernizam 1 postkolonijalni diskurs

Odnos postmodernog i postkolonijalnog stanja karakteristi¢no je za-
nimanje za drugu, kasniju fazu Bhabhinog rada i konkretno je oblikovano
kao interesovanje za subjekta savremenog neokolonijalizma - imigranta u
zapadnoj metropoli, u terminima kulturne razmene i identifikacije, pitanja
susednosti kultura koje dele isti prostor metropole, kao 1 za prividnu, ¢esto
iluzornu, kulturnu ravnopravnost. To €esto ukljucuje 1 pitanje adekvatne
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forme postkolonijalnog, odnosno manjinskog otpora dominantnom dru-
gom. U tekstu ,,’Rasa’, vreme i revizija moderniteta”’ pokusava da rear-
tikuliSe postmodernizam s obzirom na dva dominantna metanarativa po-
stmodernizma vezana za projekat modernosti uveden s prosvetiteljstvom.
Bhabha konstatuje da je ovaj projekat u savremenoj istoriji dvojako oce-
njen: kao da je pretrpeo poraz, o ¢emu svedoci istorija 20. veka obeleZena
holokaustom, atomskom bombom i destrukcijom, ili da je dokon¢an na
manje ili viSe zadovoljavajuéi nacin trijumfom zapadnih modela druStvene
1 ekonomske organizacije (Rorty 1 Fukuyama). U oba slu€aja podrazume-
va se da je moderno doba okoncano, dok Bhabha smatra da modernost
nije dosla do svog kraja i ne moze biti shvacena kao dovrSena. Navodni
postmoderni svet samo replicira i perpetuira odredjenje negativne strane
modernosti, odnosno nastavlja ekonomske, drustvene i politicke strukture,
ukljucujuéi u to 1 ideoloske oblike konstruisanja Drugog (of Othering), ka-
rakteristi¢ne za istoriju kolonijalizma modernog doba. Bhabha razaznaje
"u jeziku prava i obaveza", koji jeste klju¢ni vid iskazivanja humanizma
doba, diskriminatorne i anomali¢ne karakterizacije vezane za pravno i kul-
turno odredjenje useljenika, izbeglica 1 dijaspore. Dalje, Bhabha dijagno-
stikuje istorijsko zakasnjenje: savremenost jo§ uvek ne priznaje vaznost i
ulogu koju je ne-zapadni svet odigrao u njenoj istoriji, pa samim tim i mo-
dernosti. Temelji modernog sveta - Covek, razum, progres i nacija - konsti-
tuiSu se upravo naspram vidjenja primitivnog i zaostalog (pre-modernog)
Drugog kao ne sasvim ljudskog, iracionalnog, nazadnog ili stagnantnog
1 u primitivnim i varvarskim oblicima drustvene, politicke 1 ekonomske
strukture 1 organizacije. Ovo ujedno jeste i1 jedna od klju¢nih Bhabhinih
zamerki Foucaultu, koji previdja neadekvatnost "socijalnog darvinizma"
1 njegovu rasisticku 1 nacisti€¢ku perspektivu. UopStenije, Bhabha stalno
upucuje na ¢injenicu da su u ideoloSke matrice na kojima pociva gradjan-
ski liberalni humanizam aksiomatski upisani rasizam 1 iz njega izvedene
premise kolonijalizma (ukljucuju¢i i Francusku revoluciju, €iji se pokli¢ o
jednakosti, bratstvu i slobodi nekako groteskno nije uklapao u identic¢an 1
simultani pokli¢ antikolonijalnih pobunjenika na Haitiju).

7 ""Race’, Time and the Revision of Modernity." Oxford Literary Review 13.1-2 (
1991): 193-219, kasnije pridruzen Location of Culture.

186



POSTKOLONIJALNA TEORIJA: PREGLED PROBLEMA

Time-lag

Bhabha opet preuzima termin iz drugog konteksta, ovog puta iz sa-
vremenog interkontinentalnog nomadizma avionskog transporta, da ozna-
¢i strukturu razdvajanja, cepanja kolonijalnog diskursa: zaostajanje, za-
kaSnjenje modernog Zapada da savremeni ne-Zapad vidi kao ravnopravan,
human, jednak, istovrstan i bitan, te da u skladu s tim razmotri na pravi
nacin ulogu i "sauCesnis$tvo", sadejstvenost ne-Zapada u konstituisanju
zapadnog moderniteta. Drugim re€ima, ovaj termin oznacava dugi peri-
od odbijanja da se istorija moderniteta sagleda na pravi nacin. To ujedno,
onda podriva i sam *modernitet’, jer se on ispostavlja kao zaostao i miopi-
¢an. Bhabha vidi Fanona (Crni covek, bela maska) kao prvog koji je uka-
zao na etnocentri¢nu liminalnost zapadnjackog pojma Coveka. Time-lag
ujedno upucuje i na temporalnu osu, novu temporalnost, vreme koje sa
zakaSnjenjem stize i u kojem je moguce izvrsiti reviziju 1 jezika i iskaza
kolonijalne istorije moderniteta.

Hibridni identitet

Bhabha u jednom trenutku vr$i promenu pravca istrazivanja: sa ana-
lize kolonijalnog diskursa na plan pitanja o formiranju identiteta. PolaziSte
njegovom pristupu jeste Fanon, a linije uticaja upucuju na Derridinu kon-
cepciju différance, na Lacanov pojam identiteta kao negacije (simbioticko
deriviranje identiteta iz Drugog) i ideju o zavisnosti identiteta od (pogleda)
Drugog, kao i na Zizekovo &itanje Lacana u kojem konstatuje da u identi-
tetu postoji 1 izvestan nesvodivi element. U prvoj fazi svog pisanja kon-
stituiSe pojam hibridnosti, opet preuzet iz druge discipline — ovog puta iz
poljoprivrede — da opiSe narocCitu slozenost i imanentnu kontradiktornost
modernog postkolonijalnog subjekta. Uocavaju¢i nedostatke dohvatanja
identiteta parovima binarnih opozicija, on formira inkluzivni, sinteti¢ni
i dinamican pojam identiteta koji u sebe ukljucuje protivrecne i granic-
ne fenomene, kao 1 sam pojam granice. Pojmovi kojima se u drugoj fazi
sluzi jesu "neodredjenost" (indeterminacy), "razlika", "tre¢i prostor"(kao
mesto susreta i lokus razlikovanja — poput Derridine figure, himena), "in-
between" (nepotpuna manifestacija, neodredenost koja u sebi sadrzi pro-
tivrecnost, simultanost zelje 1 repulzije), a koje sve nastavljaju semanticko
polje "hibridnosti" iz prve faze.
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Homi Bhabha konstatuje da je ,,identitet mogu¢ samo u uslovima ne-
gacije bilo kakvog osecaja originalnosti ili viska, kroz princip premestanja
1 diferencijacije kojima se uvek doseze samo liminalna realnost" (Bhabha,
1987: 120). On je manje zainteresovan za nesvodivi element, "original",
a viSe za element stranog, za razliCitost - onaj element koji opstaje i pruza
otpor pokuSajima apsorpcije, adaptacije, integracije i prevodjenja. Ishod
jeste da odnos izmedu migrantskog, postkolonijalnog subjekta i dominan-
tne matrice nije u svojoj biti antagonisticki, ve¢ umesto toga pribavlja i
nadomescuje (u oba ta smisla) "odsustvo/nedostatak" ne poricuéi ni jednu
od kultura koje ulaze u novu sintezu.

Kritike metoda Homi Bhabhe najces¢e su usmerene na ¢injenicu da,
iako se trudi da umakne binarnim opozicijama, ironi¢no, opet njima ope-
riSe: hibridnost, klju¢ni pojam njegove karijere podrazumeva postojanje
"dva" suprotna ili naspramna kvaliteta. Isto tako, insistiranje na nesvodi-
voj razlici moze da dovede do izvrnutog stereotipa. S druge strane, insi-
stiranje na izbegavanju polarizacije dovodi do zakljucka da su sve kulture
neciste 1 hibridne - §to onda obesmisljava Citav poduhvat razlikovanja.

Gayatry Chakraworthy Spivak (1942)

Prva obojena zena koja je postala profesor na Columbia univerzitetu,
starom preko cetvrt milenijuma, teoreti¢arka je indijskog porekla, koja je u
obzor nauke usla prevodom Derridine knjige O gramatologiji na engleski.
Njene tekstove karakteriSe izvesna formalna nebrizljivost, fragmentarnost
1 neproziran stil, mada neretko ostri kriticari njenog stila opominju na vaz-
nost 1 samosvojnost njenih razmisljanja. U metodoloskom smislu, uobica-
jeno se naznacavaju jaki tragovi marksiszma, feminizma i dekonstrukcije
u njenom delu. Veliki je protivnik Sirokih generalizacija, pa se u tom smi-
slu suprotstavlja Saidovom videnju Bliskog Istoka kao paradigme Orijen-
ta, te u svim svojim tekstovima insistira na razlici, naglaSavaju¢i da ni sam
postkolonijalni subjekt, kao Drugo kolonijalnih procesa, nije homogen:
neophodno je praviti razliku izmedu dekolonizovanih u mati¢nim zemlja-
ma, izbeglica, migranata ili azilanata, kao $to je nuzno ukljucivati faktore
obrazovanja, ekonomskog statusa, pripadnosti specificnim grupama, i sl.
Logic¢no, Spivakova onda insistira i na rodno osves¢enom pristupu, tako
da njeno delo na izvestan nacin predstavlja sponu izmedu feministicke
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kritike, teorije roda i postkolonijalne teorije. Bitna karakteristika njenog
pisanja jeste izvesna bespostednost kritike 1 o$trovido uoc¢avanje nedosta-
taka, ,,sangvini¢no* po temperamentu (Moore-Gilbert, 1997: 76), koja je
¢ini podjednako podozrivom prema liberalnom humanizmu tradicionalne
evropske misli, koliko 1 prema antihumanizmu poststrukturalizma u odno-
su na razmatranje postkolonijalnog fenomena. Ona uocava tacke prekida,
pukotine 1 protivrecnosti (points of rupture) unutar kolonijalnih predsta-
va 1 svesti kolonizovanog, te, poput Bhabhe, zahteva napustanje binarnih
opozicija 1 esencijaliziraju¢eg diskursa u teoriji; ipak, svesna je Cinjenice
da politicki 1 delatni aspekt dekolonijalizacije trazi esencijalizam, te taj tip
uslovnog, funkcionalnog esencijalizma naziva strateSkim (strategic essen-
tialism). Spivakova se takode ozbiljnije pozabavila problemom obrazo-
vanja i nastavnih institucija kao veoma bitnih faktora i proslih i sada$njih
kolonijalnih procesa. Osobenost njenog stava u odnosu na Saida i Bhabhu
jeste pragmati¢no nastojanje da ukaze na mogucénosti pristupa postkoloni-
jalnim tekstovima kojima bi se prevaziSla ogranicenja tradicionalnih pri-
stupa, kao 1 ¢injenica da neprestano iskazuje samosvest o paradoksalnosti
vlastitog polozaja americke Indijke.

Subalterno

Pojam subalteriteta poti¢e od Antonia Gramscija, kod koga ima zna-
¢enje pauperizovanih, grupacije bez poseda, ekonomski obespravljenih,
a sam Gramsci ga preuzima iz vojne terminologije, gde oznacava najnize
mesto u komandnoj hijerarhiji. Spivakova u ¢uvenom tekstu ,,Moze li (ume
li) subalterno da govori?“® polazi od stratifikacije indijskog kolonijalnog
drustva kakvu je na¢inio Ranajit Guha’: (1) dominantni stranac; (2) domi-
nantni domorodac na "federalnom" nivou; (3) dominantni domorodac na
regionalnom ili lokalnom nivou; (4) "narod" — subalterni. Prve dve grupe
predstavljaju elitu, treca bi spadala u ono $to Derrida naziva entre, a Spi-
vakova vidi grupu subalternih kao odredjenu vlastitom razlikom u odnosu
na elitu. Ona takodje odredjuje Guhinu metodologiju kao predstavljacku,
taksonomsku 1 esencijalisticku, a nalazi i da je prividno postreprezentaci-

8 ,»Can the Subaltern Speak?”, originalno objavljen 1988. u Grossberg & Nelson
Marxism and the Interpretation of Culture (Urbana, IL: University of Illinois Press).

9 Osnivac i predvodnik Subaltern Studies Group.
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onalisticka metodologija izloZzena u razgovoru Foucaulta i Deleuzea, ta-
kodje prikriveno esencijalisti¢ka. Insistira na tome da studije subalteriteta
moraju da izbegnu zamke imperijalisticke epistemologije, a to bi znacilo
neprekidno fokusiranje 1 insistiranje na "radikalnoj tekstualnoj praksi ra-
zlika". Otuda ona uocava da predmet subalternih studija nije "narod" (koji
je shvacen kao ideal), niti regionalna elita (sa "najnizim" stratusom koji
je "Cujan" 1 artikulisan), ve¢ lebdeca (od lokaliteta zavisna i promenljiva)
tampon zona (buffer zone) izmedju lokalne elite i naroda (Spivak, 1995:
27). Prava subalterna grupa, €iji je identitet njena razlicitost, nema subjek-
ta koji bi bio predstavljiv u tom smislu da poseduje znanje i mo¢ govora.
To intelektualce, naravno, ne spre¢ava da odustanu od predstavljanja. To
onda rada pokroviteljski, paternalisticki diskurs karakteristi¢an za Marxa.
Medjutim, pravo je pitanje na koji na¢in mi uopSte mozemo da dotakne-
mo svest naroda, ¢ak i onda kada istrazujemo njegovu politiku? Kakvim
glasom-svesc¢u potcinjeni moze/ume da progovori? Konacno, Spivakova
na kraju teksta daje negativan odgovor na naslovno pitanje, podrazume-
vajuci da je pozicija subalteriteta ,,gluva soba“ (pre nego mesto nemo-
sti), Sto implicira da samo promena pozicije subjekta omogucuje ¢ujnost.
Ipak, Spivakovoj se povremeno zamera da ovo odricanje moguénosti glasa
subalternom podriva istorijsku moguénost postkolonijalnom subjektu na
emancipaciju, da samim sobom predstavlja ,,utiSavanje* (Parry, 1987: 39).

Svetlo reSenja Spivakova nazire u Foucaultovom odgovoru na pitanje
kako da nevidljivo postane vidljivo: promenom nivoa, odnosno ugla gleda-
nja (onako kako u foucaultovskoj istoriji smena materijalnog, istorijskog,
estetiCkog, etickog ili medicinskog kreira razlicite istorije, u kojima se ume-
sto razotkrivanja mehanizma, vidljivim ¢ini individua ili subjekt. Diskurs
"odozdo" jeste diskurs pobune. ""Subjekt” impliciran tekstom pobune moze
posluziti samo kao suprotna mogucnost narativnim sankcijama koje su izre-
¢ene kolonijalnom subjektu dominantne grupe." Otuda, zakljucuje Spivako-
va, "postkolonijalni intelektualci spoznaju da je njihovo preimuéstvo ujedno
i njihov poraz. U tom smislu oni su paradigma intelektualca."

Feminizam i Treéi svet
Pozicija zene kao subjekta u patrijarhalnom kolonijalnom svetu jedan

je smer feministickih istrazivanja Spivakove, dok se drugi proteze u pravcu
kritike hegemonije evropskog feminizma koji progovara "u ime’ Zena Treceg
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sveta. Ve¢ u navedenom tekstu o subalternom, baziranom na materijalu koji je
Guhina grupa prikupila u indijskim devetnaestovekovnim arhivima, osim na
zemljoradnike bez glasa, Spivakova skre¢e paznju na poseban problem Zene —
kojoj je 1 klasno i rodno oduzet glas i koja je onda sasvim ,,u senci®, dvostruko
marginalizovana i do ¢ijeg se iskaza u arhivima ni na koji na¢in ne moze do¢i.
Raniji tekst u kom se Spivakova specificno bavi strategijama oduzimanja gla-
sa zeni jeste ,,Rani od Sirmura®, gde izlaze sudbinu udovice sirmurskog radze
koja biva imenovana za staratelja sinu nasledniku, 1 koja postaje meta uticaja
Isto¢noindijske kompanije: Englezi, pod maskom modernizacije i emancipa-
cije indijske Zene, te iskorenjivanja varvarskih obicCaja, nastoje da sprec¢e Rani
da obavi ritual sati - udovickog spaljivanja, uobicajen u Indiji tog doba, racu-
najuci na njenu politi¢ku nemo¢ i neupucenost. Sam ritual spaljivanja udovice
razmatran je u oba navedena teksta, i iskoriS¢en kao primer na kojem se vide
razlicita znacenja ¢ina, odnosno razli¢ita diskurzivna oblikovanja smisla jedne
prakse. Po indijskim svetim tekstovima, sa#i nikako nije samoubistvo (koje
je inace proskribovano kao ¢in oduzimanja zivota), ve¢ hodocasée, ¢in po-
svecivanja u svetom prostoru kraj muzevljeve lomace, koji je ostavljen Zeni
na izbor: udovica nije obavezna da se zrtvuje, ali je, s druge strane, sati inte-
grisan u pojam ’dobre zene’. U tom smislu, sati jeste produkt patrijarhalne
kulture upisan u kanonske knjige i deo marginalizovanja 1 razvlas¢ivanja zene
u dominantno muskoj kulturi. S druge strane, ritual je deo mati¢ne kulture
koji biva pogreSno procitan od strane kolonizatora i iskori$¢en kao krucijalni
primer varvarizma i nehumanosti ¢itave indijske kulture 1 kao razlog i pokrice
misionarsko prinudno privodenje civilizaciji. Spivakova u ovoj devetnaesto-
vekovnoj dinamici uocava analogiju sa na¢inom na koji evropski feminizam
tretira problem Zene Treceg sveta, slepo i1 gluvo apliciraju¢i vrednosti zapad-
njackih pojmova emancipacije na kulturno Drugo, ¢ime zena Treceg sveta,
kao subjekt 1 vlasnik glasa 1 slobodne volje, opet biva utiSana i svedena na
trbuhozborcevu lutku.

Postkolonijalna teorija, efekti
i uticaji na studij knjizevnosti

Postkolonijalizam tokom poslednje Cetvrtine 20. veka, kao vrsta dis-
kursa 1 stava, kao tip iskoSene revizije zapadnjacke misli o kulturi, ali 1

10 Kritikom feministickog odnosa prema postkolonijalnoj zeni Spivakova se bavi u
nekoliko tekstova, od kojih je verovatno najpoznatiji ,,French Feminism in an In-
ternational Frame* (Spivak, 1987: 134-154).

191



Branislava D. Miladinov

kao nastojanje da se zapadnjacka misao ,,0svesti“ spram drugih misaonih
tokova 1 tekstova koji ve¢ postoje ili tek ni¢u u biv§im kolonijama, po-
staje vazan trend na univerzitetima Evrope i Amerike — neretko nazivan i
modom. U sklopu Sirokog areala postkolonijalnih studija, koje se 1 unutar
sebe diverzifikuje, moguce je videti postkolonijalnu teoriju kao podrucje
koje postkolonijalnu kritiku oprema metodoloSkim i terminoloskim instru-
mentarijem. S druge strane, postkolonijalnoj teoriji, sagledanoj u kontek-
stu teorijske misli 20. veka, naj¢es¢e se odrice metodoloska originalnost
1 konstatuje njena eklekticnost, odnosno oslonjenost na, pre svega, post-
strukturalizam i dekonstrukciju u teorijskom, te na marksizam 1 materijali-
sti¢ku filozofiju u politickom diskursu (Ghandy, 1998: ix). Young konsta-
tuje da ona ,,u stvari, nije teorija u nau¢nom smislu, $to bi znacilo da nije
koherentno izloZen skup principa pomocu kojih se moze predvideti ishod
pojava na koje se principi odnose®, te da ,,ona predstavlja unutar sebe po-
vezan skup perspektiva koje su jukstaponirane jedna na drugu, povremeno
¢ak 1 protivreceéi jedna drugoj“ (2003: 6-7). Principijelni problem postko-
lonijalne teorije jeste jedna vrsta imanentne kontradikcije: ona se konstitu-
iSe kao izvod iz anglo-evropske teorijske misli koju nastoji da decentrira,
dekonstruiSe, revidira i da ukaze na njen redukcionizam. Bivaju¢i ’izdan-
kom’ zapadnjacke kriti¢ke teorije (i buduéi pisana mahom na engleskom,
rede francuskom) ona obezbeduje sebi Cujnost i vidljivost, pa samim tim
1 dejstvenost, u Sirokim internacionalnim okvirima, ali istovremeno biva
shvacena kao mimikri¢na 1 izdajnicka - kao jo§ jedan vid intelektualnog
neokolonijalizma.

Ono $to, medutim, nikako nije sporno jesu rezultati koje poskoloni-
jalna kriticka misao ostavlja za sobom. Ma koliko to pompezno zvucalo,
razmatranje kulture i umetnicke tradicije, narocito u akademskom pisa-
nju, nikako viSe nije isto. Postkolonijalna kritika relativizuje ekskluzivni
formativni uticaj klasi¢ne antike i latinskog srednjovekovlja na evropsku
kulturnu produkeiju, upucujuéi na mnostvenost i rafiniranost neevropskih
tradicija koje su tokom istorije u nju apsorbovane. Studij knjizevnosti, kao
jedno od podrucja koje je bitno aficirano postkolonijalnom revizijom,' do-
zivljava ne samo jednu vrstu ekspanzije otkrivanjem nepoznatog blaga ko-
lonijalne 1 postkolonijalne literature, ve¢ i nebrojeno mnogo drugih, ¢esto
retrospektivnih promena unutar vlastitog domena i pojmovnog aparata.

11 I 0 kojem autorka ovog rada jedino i moze iole kompetentno da govori.
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Revizija kanona jeste jedna od najprominentnijih posledica postko-
lonijalne kritike (kao god i feministicke). Na videlo izlaze *u¢utkana’ dela
kolonizovanih ili kolonijalno izmeStenih (robova u Americi, na primer),
folklor 1 mitologija, te usmena i pisana knjizevnost biv§ih kolonija, a to
znacajno menja raniji uvid u istoriju knjiZzevnosti, kao god 1 komparatisti-
ku. Svaka promena kanona oslonjena je ne samo na nova dela koja kanon
prosiruju, ve¢ 1 na reinterpretaciju prethodno kanonizovanih dela. Tako se
na nov nacin ¢itaju klasici — kako eksplicitno ,.kolonijalisticka* dela (De-
foe, Conrad, Kipling), tako i ,,prikrivena* (Shakespeare, Montaigne, Mil-
ton, Pope). Upravo Said (u ve¢ pominjanim tumacenjima unutar Kulture i
imperijalizma, na primer) i Spivakova (Frankenstajn Mary Shelley, DZejn
Ejr Charlotte Bronté, Siroko Sargasko more Jean Rhys, kao i raniji radovi
o Yeatsu) daju primere teoretiara Cije se teorijske postavke konstituisu
na primerima pripovednih 1 poetskih tekstova; romantizam, viktorijanska
knjiZzevnost i modernizam dobijaju u velikoj meri novi ,,oblik* sadejstvom
postkolonijalne i feministicke kritike.

S druge strane, vidljiva i €itljiva postaje aktuelna produkcija postko-
lonijalne knjizevnosti, koja u sebe inkorporira tradicije Zapada (zahvalju-
juci kolonijalnom obrazovanju) zajedno sa mati¢nim tradicijama, $to unosi
specificnu svezinu u literarnu proizvodnju, te reaktivno aficira i nastajucu
knjizevnost Evrope 1 Amerike (primer magijskog realizma latinoameric-
kog, indijskog ili africkog tipa je sasvim dobra ilustracija). Globalizaci-
ja kao proces koji zahvata i knjizevnost uocljiva je, takode, u strategiji
nagradivanja: Nobelovu nagradu za knjizevnost u poslednjih dvadesetak
godina mahom zasluZuju pisci postkolonijalnog, migrantskog ili apatrid-
skog iskustva,'? a uvid u laureate ostalih najpoznatijih knjizevnih nagrada
poput Booker ili Orange nagrade samo potvrduju ovu tezu. Intenzivira
se prevodilacka aktivnost, a u polje eksplikacije ulaze poznavaoci spe-
cificnih 1 lokalnih tradicija, $to nuzno dovodi do proSirenja akademskog
polja i restrukturiranja univerziteta, otvaranja novih katedri i, o€ekivano,
do dramati¢ne internacionalizacije nastavnog i studentskog kadra. Odo-
bravaju se projekti kojima se istrazivacka aktivnost usmerava u pravcu
postkolonijalizma, nastaju ¢itavi ¢asopisi koji tematizuju to podrucje, a

12 Naguib Mahfouz, Wolle Soyinka, Nadine Gordimer, Tony Morrison, Derck Wal-
cott, Orhan Pamuk, J. M. Coetzee, V. S. Naipaul, Le Clézio, Doris Lessing, Herta
Miiller, itd.
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gotovo svaka izdavacka kucéa ima poneku ediciju koja publikuje tekstove
postkolonijalnog profila.

Sva ova gibanja tradicionalnih knjizevnih studija traze i redefinisanje
izvesnih kategorija i termina: nuzno je, na primer, ponovo promisliti pojmove
nacionalne i uporedne knjiZzevnosti (problematika migrantskog i apatridskog
teksta 1, Sire uzev, autora kao hibridnog subjekta; ve¢ inace komplikovano
pitanje americke, kanadske ili australijske knjiZzevnosti u odnosu na tradici-
onalnu englesku knjizevnost" dodatno se komplikuje novom kulturnom mo-
bilnos¢u i prozetoscu). ,,Novi svet podrazumeva 1 osvezeno razmatranje poj-
ma opste knjizevnosti, pa u izvesnom smislu i Geteovog pojma Weltliteratur,
gotovo zaboravljenog u periodu komparatistike zasnovane na ideji nacionalne
knjizevnosti, koje je poslednjih godina dobilo novu Zivost u akademskim dis-
kusijama. Eliotov pojam tradicije i Blumovi pojmovi uticaja i pogresnog Cita-
nja, revizionisticki ve¢ u svom nastanku, bivaju plodno korisc¢eni i specificno
modifikovani postkolonijalnom teorijom. Grani¢ni diskurzivni Zanrovi, poput
ispovedne proze, pisama, putopisa ili reportaze kontekstualizuju se i u sklopu
postkolonijalne kritike, kao i podruc¢ja pop kulture i novih medija (new me-
dia), $to, izmedu ostalog, doprinosi i zamucivanju tradicionalnog razlikovanja
usmene 1 pisane, te elitne i popularne knjizevnosti.

Prethodno nabrajanje pati od nesistemati¢nosti, ali ga odlikuje otvo-
renost 1 dopunjivost: ono je daleko od pretenzije na iscrpnost, a jedina mu
je ambicija da na ograni¢enom uzorku ukaze na §irinu i vaznost postkolo-
nijalne intervencije na polju knjiZevne teorije, istorije 1 kritike. U okviru
toga, postkolonijalna teorija obezbeduje postkolonijalnim studijama bazic-
ne principe 1 adekvatnu metodologiju, pa predstavlja skelet koji deskripciji
kolonijalnih i postkolonijalnih procesa i stanja daje nau¢nu relevantnost.
Iako joj se unekoliko moZe osporiti nau¢na samosvojnost, nikako ne moze
biti dovedena u pitanje njena dejstvenost; ona je u izvesnom smislu ana-
logna postkolonijalnom subjektu — hibridna, decentrirana, fragmentarna i
adaptivna - i kao takva sasvim saglasna problematici koju promislja.
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Branislava D. Miladinov
Summary
POSTCOLONIAL THEORY: AN OUTLINE

This paper surveys postcolonial theory as a methodological support of
postcolonial studies in two ways: connecting it to a broader context of philoso-
phy and critical theory as its formal origin (rooting it to an appropriate historical
context), and representing its most prominent features through the outline of key
concepts in the works of leading theoreticians.

Historical context and early conceptualizations of colonial condition show
that the postcolonial theory is deeply rooted in modern European thought in some-
what inverted way - being its critical deconstruction and revision. Conceptual ap-
paratus of postcolonial theory is mainly derived from poststructuralism (Foulcaul-
dian and Derridean), marxism (Gramsci and Althusser), psychoanalysis (of Freud,
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as well as Jung, Lacan and Kristeva) and from Bakhtin’s conception of hetero-
glosy. Its principal interdisciplinary nature connects it to a wide scope of theoreti-
cal domains including historiography, sociology, psychology, literary theory and
narratology, cultural studies, etc.

Second part of this paper presents four most notable theoreticians of post-
colonial in a brief description of their most influential ideas. Frantz Fanon, Edward
Said, Homi Bhabha and Gayatry Spivak are discussed through their concepts of
blackness, colonial violence, national conciousness, orientalism, colonial stereo-
type, hybrid identity, mimicry, time-lag, subaltern, etc.

Principal aim of this paper is to show that the postcolonial theory, although
affected with certain immanent contradictions originating from its eclecticism,
successfully fulfills its task of accessing colonial and postcolonial processes and
conditions in various areas of human activity.
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